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VELIKO, JAKO SRCE 
PLEMENITE I BRIŽNE PRINCEZE                

Imati sreću i upoznati Njeno Kraljevsko Visočanstvo Princ-
ezu Katarinu Karađorđević istovremeno je čast ali i svojevrsno 
saznajno, duhovno iskustvo. Ako je kako se kaže: ’’ Lepota u 
oku posmatrača…’’ a ’’ Oči ogledalo duše…’’ onda je doživljaj 
sveta u srcu a način da se svetu pomogne u umu. Kada tro-
jstvo duše, srca i uma funkcioniše jedinstveno mogućnosti da 
se svetu pomogne nezadrživo rastu. Naša princeza Katarina 
je pravi borac, prijatelj i posvećeni lider u svemu dobrom što 
čini. Njeno je biće poput srećne zvezde mnogima i vremenom 
je postalo Sunce brojnima koji su prestali da se nadaju. Bole 
je tuđa prekršena obećanja, sebičnost i zaboravljanje na one 
kojima je potrebna pomoć, rastužuju je čovekove, a najviše 
dečije nemogućnosti sanjanja i verovanja u bolje i lepše su-
tra. Zato je svoj život posvetila humanitarnom radu, s’ ljubav-
lju. Posmatravši i slušavši inspirativnu i energičnu princezu na 
Drugoj Konferenciji lekara iz matice i dijaspore poželela sam da 
odmah uradimo intervju. Bila sam počastvovana istovremenim 
pristankom, spremnošću i željom za saradnjom. Kada sam vi-
dela na internet- sajtu njihovu otvorenu agendu ispunjenu sva-
kodnevnim, celodnevnim radom shvatila sam veličinu njenog 
entuzijazma i njene srdačnosti. Naš susret je zakazan i princeza 
me je čekala u Belom dvoru, širom otvorivši vrata redakciji ’’ 
Zavičaja- narodnih novina’’.

ZAVIČAJ: Prva misao vezana za vas je da ste humanista, 
često ste viđeni na televiziji, dok posećujete bolnice za decu, 
darujete učenike kada završe srednju školu... Vi ste veoma ak-
tivni žena.

NjKV Princeza Katarina: Da, mi smo tu da bismo dali, ne da bi 
uzeli. Takođe, filantropija je slabo poznata u našoj zemlji. Ja sam u 
nadi da ću služiti kao primer svojim zemljacima, pa će ljudi znati da 
je sve moguće. Ponekad, ljudi se pitaju šta jedna osoba može da 
uradi? Pa , jedno lice je majka Tereza! Okean čini mnogo kapi! Da 
bi u našoj zemlji bilo bolje, svi moraju dati doprinos. Samo nekog 
zagrliti i nasmejati ga  već je doprinos. Posetiti prijatelja u bolni-
ci, biti dobar čovek je doprinos. Nemate novca, ali imate i druge 
stvari, imate ljubaznost, osmeh, imate ljubav. Srećna sam da mogu 
da pomognem ljudima u mojoj zemlji i napravim razliku, jer je lju-
dima potrebna podrška. Srbi su ponosan narod, oni ne žele da traže 
pomoć. Suviše su ponosni i da pitaju, ali su isto tako i suviše tol-
erantni. Previše ponosa i previše tolerancije, ne čini dobru kombi-

naciju. To stvara probleme kasnije u životu. Nema potrebe za tim. U 
redu je tražiti pomoć. Biblija kaže: “Tražite i dobićete!”. Ponekad se 
ljudi nadaju da će dobiti bez pitanja. To tako ne funkcioniše. Morate 
pitati sebe da li želite i šta da primate i onda saznati što pre koga 
možete i treba da pitati da vam pomogne.

Jednom sam rekla menadžeru jedne bolnice: ’’ Morate da nas 
pitate za opremu i kažete nam šta vam treba. “. On je odgovorio: 
“Ne želim da pitam, jer bi ljudi misle da nisam dobar menadžer!” 
Naprotiv, to znači da vam je stalo do vašeg naroda. Traženje 
pomoći znači brigu. Kada tražimo pomoć, mi ne mislimo o sebi, 
mislimo na ljude za koje tražimo. Humanitarni rad je rad za druge, 
a opet za čitavo čovečanstvo. Davanje nikada nije ravna linija već 
krug koji je simbol života.

ZAVIČAJ: Kojim humanitarnim akcijama ste najviše zado-
voljni i šta vam daje snagu?

NjKV Princeza Katarina: Najbolja stvar koja mi se desila su 
moji roditelji, jer su me naučili radosti davanja, kada sam bio veoma 
mlada. Kada sam pitala svoju majku: “Šta je sreća?”, Odgovorila je: 
“Sreća je u davanju nečeg svog.”. Moj otac je bio veliki dobrotvor. 
U njegovoj 94. godini mu je dodeljeno priznanje od strane grčke 
vlade kao jednom od najvećih filantropa koje je Grčka ikada imala. 
Dakle, za mene je davanje isto što i kiseonik, ja sam srećnija kad 
dajem jer sam odrasla u porodici filantropa. Nadam se da postoje 

i drugi roditelji koji čitaju ovo i koji će shvatiti značaj učenja svoje 
dece da daju i da pomažu ljudima kojima je pomoć potrebna, tako 
da to postane prirodno za njih. Kada postane prirodno, tada se 
sa malo napora postiže puno posla. S druge strane, kada vas to 
čini srećnim, ni danonoćni humanitarni rad vam ne pada teško, 
jer ste zadovoljni rezultatima. Moram da imam rezultate i moram 
da završim ono što sam počela, jer ljudi čekaju. Imali su mnoga 
obećanja iz zemlje i inostranstva, ali brojna obećanja su prekršena 
i ljudi su umorni od njih. Ja držim obećanja, jer moj suprug i ja ne 
želimo da ljudima dajemo nerealne ideje, tako da uvek dajemo sve 
od sebe da ih ispunimo.

ZAVIČAJ: Vi nikada ne odustajete?

NjKV Princeza Katarina: Nikada, nikada. Mi ne možemo odus-
tati, jer život je kratak i imamo vrlo malo vremena da napravimo ra-
zliku. Ova je zemlja pretrpela previše, i ljudi u Srbiji zaslužuju bolju 
budućnost, bez obzira na versku i etničku pripadnost. Oni su svi 
naši ljudi. Svi živimo zajedno, ovde, i svi smo Božija deca i treba da 
se poštujemo. Treba prestati sa ljubomorom, ne smemo tražiti ono 
što je loše u ljudima, ne smemo razvijati negativan odnos prema 
konkurenciji. Moramo da se osvrnemo na dobre strane ljudi. Svako 
ima dobru stranu. Svi treba da budu veoma pozitivni i da prestanu 

da razvijaju aktuelan, postojeći stav o traženju lične koristi u svemu. 
To se mora zaustaviti. Moramo da mislimo o drugima. Veliki je dar 
od Boga mogućnost davanja i što pre ljudi to iskuse srećniji će biti. 
Ljudi su nesrećni zbog toga što ne rade ništa osim što samo brinu 
o sebi. To je veoma sebičan način života, a ja to ne odobravam.

ZAVIČAJ: U septembru ove godine ste po drugi put orga-
nizovali konferenciju srpskih medicinara dijaspore. Da li ste 
zadovoljni rezultatima ovog sastanka?

NjKV Princeza Katarina: Ja nikad nisam sto posto zadovoljna. 
Nije dobro biti sto posto zadovoljan, uvek treba pokušati bolje. Želim 
da sledeći put organizacija počne ranije, tako će lekari imati više 
vremena da planiraju svoje učešće na konferenciji. Želela bih da 
što više srpskih lekara razmeni svoja iskustva i poveže se sa svojim 
najuspešnijim kolegama iz sveta. To bi bilo korisno za medicinsku 
nauku u Srbiji. Radujem se trećoj konferenciji naredne godine. Sig-
urna sam da će biti veoma uspešna. Ove godine smo napravili neke 
greške, ali smo mnogo i naučili od njih. Svaka greška je odskočna 
daska za bolju budućnost. Moj suprug i ja radimo na ujedinjenju 
naroda. On ujedinjuje političare, ja ujedinjujem lekare i dobrotvore. 
Mi smo kao dva komada slagalice i savršeno se uklapamo zajedno. 
Svako od nas poštuje mesto onog drugog, a oboje imamo mnogo 
ljubavi za ovu zemlju. Mi tradicionalno 4. januara imamo u gostima 
decu koja nam dolaze u posetu i zajedno obeležavamo Božić. Svake 
godine dobijamo igračke za njih iz Grčke, ali ove godine Grčka ima 
problem i ne može da nam pošalje igračke. Nazvala sam u Ameriku 
i pozvala ’’ Mattel’’ igračke i oni su mi obećali hiljadu i dvesta igračke 
koliko gostiju imamo. Imam, takođe, ideju ko će pozvati i koga za 
više igračaka. Sada već, čekam poziv iz Amerike gde će radni dan 
početi tek za par sati. Takođe, imam donatora za cipele za tenis, a i 
druge donatore za neke druge lepe stvari za decu.

ZAVIČAJ: Danas mnoga deca imaju težak život. Vi deci ne 
pomažete samo poklonima već im i mudrim rečima, pažnjom, 
iskrenom podrškom i ljubavlju vraćate nadu..

NjKV Princeza Katarina: Apsolutno, nada ne košta ništa! Ali 
nada mora da bude konkretna. Deca treba da nauče da budu jaka 
i konkretna u svemu što rade, jer vrede! Ne smete im dati lažnu 
nadu. Deca moraju biti voljena da bi jednog dana umela i mogla da 
vole. Da bi dali, oni moraju dobiti. Kada roditelji uče svoju decu da 
razviju samopouzdanje, deca nauče da brinu sama o sebi. Dajte 
im ono što ne mogu da izgube. Tako menjate svet! Mi neprestano 
stvaramo novo vreme i sve vreme su radovi u toku! Mnogi ljudi misle 

GOST ZAVIČAJA: NJKV PRINCEZA KATARINA KARAĐORĐEVIĆ

ZAVIČAJNovembar  2011.                     Novembar 2011.ZAVIČAJ



da je stavljanje novca u banku deci sve, ali nije! To mogu da izgube.
Svake godine, za Božić i Uskrs hiljadu i dve stotine mališana 

iz domova dolaze u Beli dvor. Oni nemaju vremena za gubljenje, 
oni su već izgubili mnogo! Moraju biti voljeni i srećni, sada! Videti 
decu koja drže jedno drugo za ruku, to je fantastičan prizor. Onda 
se zapitate gde smo mi izgubili jedni druge. Oni moraju znati da 

NJKVmi mislimo na njih,  ključ opstanka je u tome, da neko misli 
na njih, na vas, na sve nas. Kada vas ljudi zaboravljaju, vi počinjete 
da mislite da više niste važni. A svako je važan. Ljudi su jednaki. 
Čovek iz sirotišta mi je rekao da se u noći pre posete nama, deca 
bude i pitaju: “Da li je vreme da se ide u Palatu?” Oni ne mogu da 
dočekaju da dođu. Oni su toliko zadovoljni Deda Mrazom i Lovom 
na uskršnja jaja i poklonima koje dobiju... U početku, pre deset go-
dina, kada su prisutni dobili poklone, oni su hteli da mi ih vrate. 
Jedno dete je reklo da mora sad da vrati poklon, jer oni sada moraju 
da odu tamo gde žive i ono neće moći da dođe da mi svoj poklon 
vrati. Kada sam rekla: “Ne moraš da ga vratiš!’’deca nisu moga da 
veruju i to malo dete je pitalo: “Da li je to naše za ceo život?”. Naša 
deca su toliko dobra i zaslužuju bolju budućnost. Zaustavljena su 
im detinjstva. Trudimo se da to promenimo. Znate priču o dečaku 
sa čokoladom? Otišla sam u obilazak jednog od sirotišta i družila 
se sa decom. Jedan mali dečak me je pozvao u svoju sobu i doveo 
me je do svog kreveta, pomerio jastuk i pokazao mi čokoladu koju 
čuva. Pitala sam ga: ’’ Ali, mislim da si Ti ovu čokoladu dobio od 
mene pre nekoliko meseci?’’ a on je rekao: ’’Da, ali to mi je bio 
najlepši dan u životu, kada si došla da me posetiš i zato je čuvam.’’ 
Ako to njemu daje snagu, onda to i meni daje snagu da ustajem 
rano ujutro i borim se za njegovu bezbrižnost. Molim Boga, da mi 
da snagu da promenim svoj ovoj deci živote na bolje.

ZAVIČAJ: Grkinja ste poreklom, koliko ima razlika između 
srpskog i grčkog naroda?

NjKV Princeza Katarina: Ne puno, vrlo smo slični i uvek želimo 
da pružimo više, vedri i gostoprimljivi, puni ljubavi. Svi su ovde jako 
ljubazni prema meni, uvek. Ponekad se budim noću, moj muž tada 
kaže: ’’ Draga, spavaj, sada svi spavaju i ne možeš im pomoći.’’ a ja 
odgovaram: ’’ Ne spavaju u Americi…Zvaću ih!’’ Upravo sam došla 
iz Amerike gde sam uspela da obezbedim veliku pomoć i velike da-
rove za naša sirotišta. Gde god smo moj suprug i ja prošli, potrudili 
smo se da omogućimo sve što tim treba, da sagradimo toj deci nova 
kupatila, kupimo tepihe, popravimo ono što može da se popravi!

ZAVIČAJ: Vi dajete odličan primer mnogim bogatim ljudima 
koji razmišljaju o onima koji su bogatiji od njih i nikada nisu 
srećni.

NjKV Princeza Katarina: Da, jer je sreća u davanju i zajedništvu, 
a ne u takmičenju. Trudim se, uvek skrećem pažnju imućnim ljudima 
na to koliko mogu i koliko treba da pomognu. Verujem da u dijas-
pori ima puno ljudi koji bi mogli da pomognu ili u svojim mestima 
sagrade na primer sirotišta i obdaništa za tu decu, jer oni nigde ne 
idu u obdaništa. Ono što mene najviše čini srećnom, je što imam 
mogućnost da mogu da dam i pomognem i navedem druge da to 
isto čine. Imam puno prijatelja koji imaju svoje avione, kuće, bilione, 
milijarde i znam da nije sreća u posedovanju već u deljenju sa dru-
gima. Kada umiremo sa sobom ne možemo da odnesemo ništa sem 
spokojnog srca. Ako ljudi ne mogu poneti sa sobom jahte, fabrike, 
bogatstvo- zašto ih onda za života ne dele i ne daju drugima? Kada 
pogledate groblje vidite da su svi na istom mestu i ne vidite ko je bio 
bogat i koliko i tako treba da bude! Takav je svet! Zato imamo nova 
lica, upravo rođena u bolnicama i trebalo bi da ona takođe imaju 
jednake, što bolje šanse, bilo da jesu ili nisu bogata. Lica beba nam 
izgledaju isto, a prema svima smo brižni i blagi i upravo bi tako tre-
balo da bude dalje u životu, uvek! Neki će imati manje, neki više i 
takav je život. Kada su imućni darežljivi i saosećajni sve je u redu i 
imanje ima smisla. Ljudi uglavnom misle da drugi treba da su ljuba-
zni i darežljivi prema njima, a ne pitaju se da li treba da učine nešto 
prvi. Moja majka je govorila: ’’ Ne možemo uzeti, ako nismo dali.’’

ZAVIČAJ: Deca zavise od roditelja, a od koga zavise deca 
bez roditelja? Od svih nas! Vi dajete odličan primer, imate ot-
vorenu dušu i vremena za svu decu. 

NjKV Princeza Katarina: Imam otvorenu dušu i otvorena sam 
osoba. Moja deca su velika, deca se vole najviše na svetu! Duboko 
me boli saznanje da neka deca nikada nisu stigla na red i ne ver-
uju da bilo šta što mogu da dobiju na poklon, ne moraju da vrate. 
Treba da mislimo na svet oko sebe. Danas vas ljudi pitaju kako ste 
i odu, niko više nikog ne čeka i ne sluša i svi su nezadovoljni. Bu-
dite saosećajni, budite pozitivni. Svako treba da bude dobar primer. 
Želimo dobre ljude, dobrotom se stiže do uspeha. Iskreni ljudi uspe-
vaju zaista, a loši ljudi uspevaju samo na kratke staze i nisu potrebni 
ovoj zemlji.

ZAVIČAJ: Pred nama je Božić i praznici će doneti lepše 
raspoloženje.

NjKV Princeza Katarina: Neka je srećno! U Srbiji najviše volim 
ljude. Budimo svi kao braća, budimo dobre komšije, budimo jedin-
stveni sa svim razlikama. U svoje i ime svoje porodice želim vašim 
čitaocima u Srbiji i širom sveta Srećne Božićne i novogodišnje 
praznike i dobro zdravlje, sreću, ljubav, mir, snagu i radost!

Princeza Katarina me je u toku intervjua rasplakala, susrela 
sam se sa njenim srcem lično i čula govor njenog bića koje ne 
hoda samo, ona hoda uz sve one kojima može da pomogne. Po 
izlasku iz Belog dvora imala sam snage i želje da stignem bilo 
gde, NjKV Princeza Katarina Karađorđević me je podsetila na 
to da čovek može sve i da nikada nije sam, jer je istinska ljubav 
mudra i darežljiva. Ona svoju krunu nosi u svom srcu i niko 
joj je ne može oduzeti. Njen široki osmeh kao i topao pogled 
sačuvaću u svojoj duši.

                            Razgovor vodila: Kristina Radulović Vučković
                       Foto ’’ZAVIČAJ- narodne novine’’ i Beli dvor
                                                   www.pkfond.rs  www.royal.rs

NJKV Princeza Katarina 
i NJKV Princ prestolonaslednik Aleksandar 
sa urednicom Zavičaja 
Kristinom Radulović Vučković
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Kraj kalendarske godine je uvek i prilika da se pogleda i analizira pređeni 
jednogodišnji put, aktivnosti i rezultati, i da se onda trasiraju novi pravci i 
novi zadaci. Biti na čelu jedne opštine je velika stvar, jer su sve oči uprte u vas. 
Vremena su teška, pa je potreban i veliki rad, ali i veliko iskustvo i mudrost, 
da u ovim teškim vremenima pronaći pravi put. Možda deluje već poznato 
reči, tečka vremena, ali je to sada surova istina koja se protegla na celi svet, 
čak i na one najveće i najbogatije zemlje. Naš sagovornik, predsednik opštine 
Negotin Vlajko Đorđević, večiti optimista, nemirna duha, kao lekar po struci 
nikada se ne predaje, spreman je na još jedan razgovor za „Zavičaj“, jer kako 
kaže ima dosta toga da se istakne što svedoči da su on i njegovi najbliži sarad-
nici izuzetno domaćinski gledali na sve poslove koje treba odraditi i svaki di-
nar gde će otići. Na početku predsednik Đorđević odmah ističe.

- O našem metodu rada, a građani neka procene koliko je domaćinski, 
govore i podaci o broju započetih aktivnosti, o finasijskim sredstvima koja smo 
utrošili i da pritom nismo ni jedan dinar kredita uzeli. Naprotiv uspeli smo da 
vratimo dosta duga  koji su nam prethodnici ostavili.

Ja bih pre toga na neke podatke podsetio kada je reč o našoj Opštini. 
Opština Negotin se prostire  na površini od  1.089 kilometara kvadratnih, ima 
39 naselja sa 16.597 domaćinstava. Ima 38 sela i sam grad Negotin u kome, 
po novom popisu od prošlog meseca, živi skoro polovina stanovnika opštine. 
Naseljenost je oko 45 stanovnika po kilometru kvadratnom. Sve to našu opštinu 
svrstava u red ruralnih oblasti.

Opština Negotin ima i vrlo povoljan  geografski  položaj u ovom regionu 
Evrope.  Nalazi se na tromeđi Srbije, Rumunije i Bugarske. Ova pozicija daje 
izuzetne mogućnosti za ekonomsku i privrednu komunikaciju sa susednim 
zemljema. Daje mogućnosti za razvoj saobraćajnog transporta kako vodenog, 
drumskog tako i železničkog, mogućnosti za razvoj turizma. Severoistočnu 
granicu naše opštine u dužini od 45 kilometara čini reka Dunav. Reka Dunav 
kao evropski koridor 7 je izuzetno veliki potencijal koji za sada nije dovoljno 
iskorišćen a koji će tek u narednom desetogodišnjem periodu biti maksimalno 
iskorišćen. 

Opština Negotin poseduje i vrlo bogate prirodne resurse: Naime od oko 
70.000 hektara poljoprivrednog zemljišta, blizu 60.000 hektara  je obradi-
vo zemljište. To je jedan je od osnovnih resursa koji daju mogućnost razvoja 
opštine, nažalost nedovoljno iskorišćen, iako nas u ovoj oblasti to prirodno bo-
gatstvo  svrstava među 5 po površini najvećih opština u Srbiji. 

Intenzivno se radi na promociji, razvoju i isticanju značaja ruralnog tur-
izma. Očuvani seoski predeli, nezagađena sredina , bogata lovišta, poznati 
antički lokaliteti (vrelo Šarkamen), Rajačke i Rogljevačke pivnice, Vratnjanske 
kapije, Stevanske livade, obala Dunava,  samo su deo onoga što daje doprinos 
razvoju ruralnog turizma u opštini Negotin.

U 2011. godini u budžetu je obezbeđeno 20 miliona dinara za razvoj poljo-
privrede. Jedan od prioriteta u razvoju poljoprivrede je stočarstvo. U cilju gen-
etskog unapređenja stočnog fonda opština snosi troškove prvog osemnjavanja 
goveda i svinja. 

Po programu omogućen je bespovratni podsticaj u visini do 120.000 di-
nara po jednom poljoprivrednom gazdinstvu, koje je ispunilo uslove iz konkur-
sa. Sredstva su namenjena za obnovu poljoprivredne mehanizacije i opreme 
za ratarstvo, povrtarstvo, voćarstvo, vinogradarstvo, vinarstvo, pčelarstvo i 
stočarstvo. Naime svako registrovano poljoprivredno gazdinstvo koje je ispun-
java uslove Konkursa i koje je spremno da u razvoj  svoje osnovne delatnosti 
- poljoprivrede uloži 300.000 dinara dobilo je iz Budžeta 40% (120.000) be-
spovratnih sredstava. 

Doste se pažnje poklanjalo i razvoju seoskih mesnih zajednica.     
Tačno je. U našoj opštini za razvoj seoskih mesnih zajednica se pored 

angažovanja  sredstava  iz Budžeta opštine, radilo i na projektima kojima su 
obezbeđena znatna novčana sredstva. U protekle dve godine u selima opštine 
Negotin je započeta izgradnja kanalizacionog sistema (mreža u selu i priključak 
na gradsku kanalizaciju) u selu Miloševu u vrednosti od 50. 000. 000,00 dinara, 
od toga 20 posto ili 100.000,00 € obezbediće dijaspora – Beč. U toku su i radovi 
na izgradnji kanalizacije u Prahovu . Vodosnabdevanje sela Radujevca.  Izgrađen 

je primarni vod od IHP-a do 
sela Radujevca vrednost izve-
denih radova je 14.000.000,00 
dinara, zatim zamena kotlova 
za parno grejanje   u osnovnim  
školama u Kobišnici i Rajcu ( 
oko 5.000.000,00 dinara)

Realizovan je projekat 
rekonstrukcije lokalnih puteva 
u vrednosti od 57.000.000,00 
dinara i popravku i održavanje 
atarskih puteva. U toku ove go-
dine utrošeno je 2.400.000,00 
dinara.

Opština  redovno izdvaja 
sredstva za čišćenje deponija 
u selima što je u protekle 
dve godine iznosilo preko 
4.500.000,00dinara

U selu Aleksandrovac 
završena je zgrada doma 
kulture, a u Mokranju i 
Dušanovcu  su renovirani 

domovi kulture. Opština održava i ambulante po selima  kao redovnu obavezu.
Opština je 2009. godine  formirala službu za pomoć u kući starim licima 

a koja je podrazumevala angažovanje gerontodomaćica u sedam sela opštine 
Negotin. U toku je realizacija projekta „Radost življenja“. Vrednost projekta je 
7.000.000,00 dinara. U toku je i realizacija projekta „Ujedinjeni u razlikama“ 
koji se takođe relaizuje u selima opštine Negotin a odnosi se na pomoć deci 
sa invaliditetom  u vrednosti od 6.000.000,00 dinara. U postupku je donošenje 
opštinske odluke o besplatnom lokalnom prevozu na teritoriji opštine, za stara 
lica i  penzionere preko 65 godina a čija su primanja ispod minimalne penzije u 
republici, za invalidna i socijalno ugrožena lica. 

Projekat “Obrazovna infrastruktura“ je u okviru Susedskog programa 
Bugarska – Srbija. Opštini Negotin su za realizaciju tog projekta opredeljena 
sredstva u iznosu od 79.943 € .Ovaj projekat se odnosi na rekonstrukciju škole 
u selu Kobišnica.

Svim ovim projektima opština Negotin želi da omogući što kvalitetniji život 
ljudi na selu. Da se što veći broj stanovnika zadrži u selu, da se prevaziđu svi 
socio-ekonomski i infrastrukturni problemi i da svi stanovnici imaju jednake 
mogućnosti za život, rad i obrazovanje. Da seoske zajednice budu aktivno  
uključene i  učestvuju u radu svih relevantnih struktura koje donose odluke u 
opštini. Da se kulturni identitet očuvan, da se životna sredina poštuje i štiti, 
da raste ruralna ekonomija, da se smanji siromaštvo naših sela. Jednostavno 
rečeno: Treba učiniti sve, uložiti velike napore i sredstva da se izjednače uslovi 
života u selima i gradovima!

 Posebno ističete činjenicu da se Opština, od kako je novo rukovodstvo 
preuzelo funkcije, nije zaduživala, a da je dosta sredstava obezbeđeno u pre-
thodnom periodu.

Rаzmаtrаnjе Izvеštаја о izvršеnju Оdlukе о budžеtu оpštinе Nеgоtin zа 
pеriоd јаnuаr - јun 2011. gоdinе, bila je prilikа dа оdbоrnici Skupštinе оpšntinе 
budu infоrmisani o ostvаrenim dоnаciјаmа i reaizоvаnim invеsticijama оd kon-
stituisanja nоvоg sаzivа Skupštinе, tačnije od 1. maja 2010 godine do 30. juna 
2011. godine. Zato je ovo i trenutak da i sva javnost zna kako smo domaćinski 
poslovali u prethodnom periodu. Kažem domaćinski jer smo ostvarili veliki priliv 
sredstava, a da pri tom nismo uzeli ni dinar kredita. Naprotiv, čak smo uspevali 
da vratimo i one koje su prethodnici ostavili za sobom. 

Iz srеdstаvа Nаciоnаlnоg invеsticinоg plаnа za 2010. godinu ostvare-
no je ukupno 37. 477.048,00 dinara, a zа 2011. gоdinu оdоbrеnо је ukupnо 
22.086.540.oo dinаrа zа rеаlizаciјu prојеkаtа Vоdоvоdnа mrеžа u Rаduјеvcu 
2.086.540 dinаrа, Izgrаdnjа sаlе u ОŠ „B.Rаdičеvić”  20.000.000 dinаrа.

U pomenutom pеriоdu оstvаrеnе su sledeće donacije: Еdukаciја 
pоlјоprivrеdnih prоizvоđаčа u vrеdnоsti оd 2.126.695 dinаrа, rеаlizоvаnа 
је prеkо Udružеnjа „Тimiјаn plus”. U sаrаdnji sа Institutоm „Јоsip Pаnčić“, 
Udružеnjе „Тimiјаn plus” је оbеzbеdilо zаkup sušаrе nа 10 gоdinа, а оd 
Nеmаčkе аmbаsаdе оbеzbеđеn је dеstilаtоr vrеdnоsti оd 17.000, еurа. 
Cеlоkupnа оprеmа bićе instаlirаnа u Pоlјоprivrеdnој škоli „Rајkо Bоsnić” 
Bukоvо - Nеgоtin.

Аutеntičnо еtnо iz Istоčnе Srbiје u vrеdnоsti оd 31.500 еurа i „Vоćе Dunаvа” 
u vrеdnоsti оd 21.460 еurа. Prојеkаt „Radost živlјеnjа” u vrеdnоsti оd 5.960. 
000 dinаrа. Prојеkаt „I mi ćеmо sutrа biti stаriјi” u vrеdnоsti оd 1.996.400 
dinаrа. Prојеkаt је zаvršеn. Prојеkаt „Živim zdrаvо” u vrеdnоsti оd 681.600 
dinаrа. Zа pоbоlјšаnjе uslоvа stаnоvаnjа izbеglih i rаsеlјеnih licа оstvаrеnа su 
srеdstvа u iznоsu od 4.868.000 dinаrа.

U оblаsti kulturе zа rеаlizаciјu prојеkаtа оstvаrеnа su srеdstvа u visini od 
3.436.841,36 dinаrа.  Muzeju Krајinе оd Мinistаrstvа kulturе оdоbrеno je više 
prојеkta, kao i Nаrоdnoj bibliоteci „Dоsitеј Nоvаkоvić”. 

U аkciјi „Оčistimо Srbiјu” оpštini Nеgоtin su prеnеtа srеdstvа u iznоsu оd 
4.000.000 dinаrа zа čišćеnjе dеpоniја i kupоvinu kоntејnеrа.

O Мinistаrstvа еkоlоgiје zа izrаdu Prоstоrnоg plаnа оpštinе Nеgоtin i 
prоstоrnоg plаnirаnjа оdоbrеnа su srеdstvа u iznоsu оd 6.029.600 dinаrа.

Zа оtklаnjаnjе štеtа оd pоplаvа 2010. gоdinе dоbiјеnа su srеdstvа u iznоsu 
оd 7.500.000 dinаrа i zа izgrаdnju i оprеmаnjе rеciklаžnоg cеntrа оbеzbеđеnа 
su srеdstvа u visini оd 35.000.000 dinаrа. Zа izrаdu studijа i tеhničkе 
dоkumеntаciје prеčišćаvаnjе оtpаdnih vоdа i vоdоsnаbdеvаnjа оbеzbеđеnа 
su srеdstvа u iznоsu оd 6.619.028 dinаrа. 

Оd Fоndа zа rаzvој Rеpublikе Srbiје zа rеаlizаciјu tri prојеktа u cilјu 
оživlјаvаnjа grаđеvinskе industriје оbеzbеđеnа su bеspоvrаtnа srеdstvа u 
iznоsu оd 57.500.000 dinаrа, i to za sаnаciјu - rеhаbilitаciјu lоkаlnih putеvа nа 
tеritоriјi opštine Nеgоtin 28. 567.926 dinаra, za nаstаvаk   izgrаdnjе   mrеžе   
fеkаlnе   kаnаlizаciје   u   Nеgоtinu 19.576.000 dinаrа i zа rеkоnstrukciјu kišnоg 
- аtmоsfеrskоg kаnаlа 9.356.074 dinаrа. Ukupnо оbеzbеđеnа srеdstvа pо 
nаvеdеnim prојеktimа iznоsе 232.277.752,48 dinаrа. 

I tо niје svе? Bilo je i direktnih investicija? 
U zаdnjih gоdinu dana u opštini Nеgоtin su rеаlizоvаnе dirеktnе invеsticiје 

u vrеdnоsti оd 137.500.000 dinаrа i to zа izgrаdnju kružnоg tоkа kоd bоlnicе i 
аsfаltirаnjе ulicа u grаdu, Мilоšеvu i Duplјаnu 50.000.000 dinаrа. Zа izgrаdnju 
tri trаfо stаnicе u mеsnim zајеdnicаmа 10.000.000 dinаrа.

Ulаgаnjа u оbrаzоvаnjе u ukupnоm iznоsu оd.4.500.000 dinаrа. U 
Pоlјоprivrеdnој škоli 
„Rајkо Bоsnić” u Nеgоtinu 
zа zаmеnu grејnih tеlа 
invеstirаnо 2 200 000 di-
nara i zа rеnоvirаnjе škоlе 
u Јаbukоvcu utrоšеnо је 
2.300.000 dinаrа.

Zа čišćеnjе 
mеliоrаciоnih kаnаlа nа 
tеritоriјi оpštinе Nеgоtin 
оbеzbеđеnо 63 000 000 
dinаrа. Nа intеrvеnciјu 
rukоvоdstvа оpštinе 
Nеgоtin prеsvučеnо је 
2 kilоmеtrа rеgiоnаlnih 
putеvа i tо: dеоnicа 
Јаsеnicа - Мајdаnpеk i 
Kobišnica - Grаnični prеlаz 
Моkrаnjе u ukupnој 
vrеdnоstа оd 10.000.000 
dinаrа.

Svе u svеmu u zаdnjih 
gоdinu dаnа zа rеаlizаciјu prојеkаtа kао i dirеktnih invеsticiја оpštini Nеgоtin 
је оbеzbеđеnо 369.777.752 dinаrа.

Opštini Negotin preko „Srbija vode“ odobren je projekat izgradnje obalout-
vrde u Radujevcu čija je vrednost 115. 000. 000. Projekat je u fazi izdavanja 
građevinske dozvole. Rešeni su imovinsko pravni odnosi i prenamena zemljišta. 
Sve ovo čini iznos 484 777 000 dinara.

Pomenite bar neke poslove koji su realizovani sredstvima iz budžeta 
opštine Negotin.

U  zаdnjih  gоdinu dаnа iz  srеdstаvа  budžеtа Opštine  rеаlizоvаni 
invеsticiоni   prојеkti   оbuhvаćеni   Prоgrаmоm   rаdа   Јаvnоg   prеduzеćа   
zа grаđеvinskо zеmlјištе i tо zа rеkоnstrukciјu ulicа u Nеgоtinu utrоšеnо 
је 31.801.461 dinаrа. U rеkоnstrukciјu vоdоvоdnе mrеžе u grаdu ulоžеnо 
је 4.000.000 dinаrа i zа nаstаvаk rаdоvа nа fеkаlnој kаnаlizаciјi u grаdu 
izdvојеnо је 7. 500.000 dinаrа. 

Dok je zа izrаdu trоtоаrа u grаdu utrоšеnа su srеdstvа u iznоsu оd 

19.906.442 dinаrа. Zа sаnаciјu lоkаlnih putеvа u оvоm pеriоdu utrоšеnо је 
35.000.000 dinаrа а zа pоprаvlјаnjе kоlоvоzа u grаdu 10.000.000 dinаrа i zа 
rеkоnstrukciјu mоstа u Šаrkаmеnu izdvојеnо је 3.673.266 dinаrа.

Nаstаvаk rаdоvа nа 
rеkоnstrukciјi Cеntrаlnе zоnе 
izneo је 6.000.000 dinаrа i tо 
zа izvоđеnjе grаđеvinskih i 
mаšinskih rаdоvа nа fоntаni., 
kao i urеđеnjе Pаrk šumе 
„Cvеćаrа” privоdi sе krајu i zа tе 
nаmеnе izdvојеnо је 7.882.765 
dinаrа. 

Ukupnа vrеdnоst 
rеаlizоvаnih invеsticiја 
prеkо Јаvnоg prеduzеćа zа 
grаđеvinskо zеmlјištе iznоsi  
118 763 934 dinara. 

U nаvеdеnоm pеriоdu 
оd gоdinu dаnа u mеsnim 
zајеdnicаmа invеstirаnо је 
29.323.000 dinаrа а zа rаzvој 
pоlјоprivrеdе izdvојеnо је 
18.878.000 dinаrа.

Ukupnо  ulоžеnа  srеdstvа u  
rаzvoј   оpštinе Nеgоtin  u   nаvеdеnоm pеriоdu iz budžеtа оpštinе iznоsilа su 
180.872.481 dinаra. U   čitаvоm   оvоm   pеriоdu  оmоgućеnо је   nоrmаlnо   
funkciоnisаnjе   i finаnsirаnjе svih budžеtskih kоrisnikа.

Skupština opštine Negotin je 07.10.2011. godine,donela Odluku o pris-
tupanju izradi Strategije lokalnog održivog razvoja opštine Negotin za period 
2012-2021.godine čime je  pokrenut proces strateškog planiranja.

Opština Negotin je odabrana da u okviru programa EXCHANGE 3 dobije 
ekspertsku podršku za izradu Strategije lokalnog održivog razvoja od strane 
Centra za planiranje i projekte SKGO. Program EXCHANGE 3 finansira Evropska 
unija, njime rukovodi Delegacija Evropske unije u Srbiji, a sprovodi Stalna kon-
ferencija gradova i opština.

Cilj izrade Strategije je definisanje vizije održivog razvoja opštine Negotin, 
određivanje potencijalnih prednosti i razvojnih pravaca , održavanje stabilnog i 
održivog ekonomskog rasta i zapošljavanja, obezbeđivanje socijalnog napretka 
i smanjenje siromaštva, efikasna zaštita životne sredine i unapređenje sveobuh-
vatnog kvaliteta života građana.

Uloga lokalne samouprave u Srbiji, danas se menja i od nje se zahteva, 
između ostalih nadležnosti i upravljanje procesima razvoja kroz strateško plani-
ranje.

Kroz proces pripreme Strategije promovisaće se integralni participativni 
pristup planiranju lokalnog održivog razvoja, međusektorska saradnja i razme-
na informacija, uključivanje i koordinacija javnog, privatnog i civilnog sektora u 
procesu odlučivanja i preuzimanja vlasništva nad procesom i sklapanje partner-
stava među institucijama.

Održivi razvoj se definiše kao ciljno orijentisan, dugoročan, neprekidan, 
sveobuhvatan i sinergetski proces koji utiče na sve aspekte života (ekonomski, 
socijalni, ekološki i institucionalni) na svim nivoima. 

Dugoročni koncept održivog razvoja podrazumeva stalni ekonomski rast koji 
osim ekonomske efikasnosti, tehnološkog napretka, više čistijih tehnologija, ino-
vativnosti celog društva i društveno odgovornog poslovanja obezbeđuje sman-
jenje siromaštva, dugoročno bolje korišćenje resursa, unapređenje zdravstvenih 
uslova i kvaliteta života i smanjenje zagađenja na nivo koji mogu da izdrže 
činioci životne sredine, sprečavanje novih zagađenja i očuvanje biološke razno-
likosti živih organizama (biodiverziteta).

Jedan od najvažnijih ciljeva održivog razvoja jeste otvaranje novih radnih 
mesta i smanjenje stope nezaposlenosti, kao i smanjenje rodne i društvene 
nejednakosti marginalizovanih grupa, podsticanje zapošljavanja mladih i lica sa 
invaliditetom, kao i drugih rizičnih grupa. 

Praznici su pred nama. Već smo istakli vaš veliki optimizam Koja je vaša 
poruka građanima opštine Negotin?

Ja bih prvo poželeo svim građanima opštine Negotin i cele Srbije, gde god 
se nalazili na kugli zemaljskoj, sve najlepše u 2012.godini, prvenstveno dobro 
zdravlje i ličnu i porodičnu sreću. Moja je poruka, da se moramo okrenuti sebi 
kao narod, da svi damo svoj lični doprinos, ma koliki bio, razvoju svog kraja i biće 
nam bolje. Mnogo smo se nadali da će samo jedna odluka rešiti sve naše prob-
leme. Njih možemo i moramo sami rešavati, mislim i ubeđen sam u to da i Ev-
ropa može mnogo toga od nas da nauči. Pa i tu Evropu su gradili stotine hiljada 
ljudi sa našeg područja, radeći na svim poslovima, od fizički najtežih do intelek-
tualno najsloženijih. Ne zagovaram ksenofobičnost, naprotiv, želim da istaknem 
da imamo mi mnogo, i ljudskih i prirodnih potencijala, da brže od drugih ispli-
vamo na obalu, uspravimo se, stanemo na noge i nastavimo napred.  Srećno!

DR VLAJKO ĐORĐEVIĆ, PREDSEDNIK OPŠTINE NEGOTIN:

RADILI SMO DOMAĆINSKI 
I REZULTATI SU VIDLJIVI
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Decenijama se iz Negotinske Krajine putuje 
u inostranstvo na privremeni rad, koji je gener-
acijama već trajan a sastoji se od stalnih od-
lazaka i povrataka. Kuće su nam svima kao i 
srca na dva mesta, tamo i ovde. Nema nikog 
ko nije bar jednom putovao, nekog dočekivao ili 
ispraćao, nekome svom nešto poslao širom di-
jaspore poznatom firmom, Agencijom ’’ Nikolić 
prevoz’’ iza koje stoji porodica Nikolić, sa Go-
ranom i Danijelom na čelu, mladim, lepim i 
energičnim ljudima.

’’ Trideset zaposlenih, koji’’ kako Danijela 
naglašava, ’’takođe čine našu proširenu poro-
dicu, jer zajedno pravimo svoj hleb, rade od 
samog početka sa nama.’’ Goran dodaje: ’’Mi 
ne otpuštamo naše zaposlene, mi radimo za-
jedno i zajedno se razvijamo i postajemo još 
bolji.’’ 

Danijela i Goran svakodnevno rade na 
poboljšanju svojih usluga i danonoćno brinu o 
svojim putnicima, jer jedan autobus se u sva-
kom trenutku nalazi na drumu do Negotinske 
Krajine dok se drugi vraća u Austriju. Ako živite 
u dijaspori ili ste samo putovali kod svojih koji 
žive negde u svetu, verovatno ste iskusili vi-
sok nivo transportnih usluga i međugradskog 
saobraćaja kao i putovanja na velikim udaljen-
ostima. 

Isti taj visok nivo u kome se komfor nepres-
tano usavršava imaćete i u autobusima Agenci-
je ’’Nikolić prevoz’’. Uoči razgovora sa bračnim 
parom Nikolić koji je na dan intervjua opuštenije 
šetao jer su njihova deca Melisa i Martin imala 
prazničan dan u školi, srela sam u poznatom 

bečkom tržnom 
centru buduću 
mladu koja sa 
svojim vereni-
kom kupuje 
najfinije stvari 
za njihov dan 
venčanja u rod-
nom mestu: 
velike sjajne 
ukrase, odevne 
predmete, uni-
katne ornamente 
i poručuje veliki 
ukras od kristala 
za tortu. Pitala 
sam je kako će 
to odneti a ona 
je sasvim mirno 
odgovorila da   
D O O ’ ’ N i k o l i ć 
prevoz’’ ima u 
svojim auto-
busima kojima 
inače putuju jer 
najbrže stižu, 
imaju speci-
jalne gepeke za fine i vredne stvari tako da 
opušteno biraju sve ono što žele za bračnu 
feštu u svom zavičaju. 

Poznanica mi se još pohvalila da će joj ko-
lege iz firme u kojoj je zaposlena, Austrijanci, 
takođe doći u goste i provesti četiri dana u 
njenoj kući, putujući ’’ Nikolić prevozom’’. Ob-

jasnila je da joj je tako najlakše jer neće imati 
kada da ih vozi i ide po njih a ’’ Nikolić prevoz’’ 
ima specijalan kombi- prevoz kojim mogu njene 
goste dovesti do same kapije njene velike kuće 
na selu. Zadovoljno su otišli po još stvari za 
venčanje a ja sam produžila na intervju. 

Danijela i Goran su izabrali mesto koje 

se nalazi preko puta knjižare u kojoj se snab-
devaju novim časopisima i knjigama iz oblasti 
turizma usluga prevoza. Da prate najnovije 
svetske trendove, vidi se po uslugama koje 
nude i usavršavaju. Dok sam pripremala foto- 
aparat i diktafone oni su stajali kod dela sa na-
jnovijim svetskim magazinima i ja sam ih uzn-
enadila fotografisanjem. Moja porodica se kao 
i članovi redakcije ’’ Zavičaja narodnih novina’’ 
decenijama prevozi upravo autobusima poro-
dice Nikolić. Uvek tačni, potpuno posvećeni 
poslu, poverljivi i izuzetno profesionalni, oni 
su spremni za sva iznenađenja koja više i nisu 
iznenađenja već očekivani izazov- naime go-
dinama se u vreme praznika u oba pravca ide i 
sa pet, šest, sedam ili osam autobusa. Svi žele 
da stignu u zavičaj i svoje dvorište, stanu na 
prag svoje kuće ili odu kod rođaka, u vreme 
Božića, Nove godine, Uskrsa, slavskih dana, 
letnjih odmora kao i u vreme početaka kako 
raspusta tako i školske godine i studentskih se-
mestara. 

Najmoderniji autobusi čekaju svoje put-
nike na startnim pozicijama, na uobičajenom 
mestu i stižu rekordnom brzinom do odredišta. 
Kao laste, sinhronizovani, brzi, iskusni, ljuba-
zni i predusretljiivi odvoze odmorne putnike 
do željenog mesta. Noćna vožnja u ovom 
slučaju znači miran san i mogućnost da se 
novi dan započne novom, dobrom energijom. 
Zadržavanje na granicama nije više stavka, 
one se prelaze brzo i lako jer ova agencija je 
agencija od poverenja. Troškovi carine su sada 
već potpuno pokriveni od strane agencije i put-
nici pored pokazivanja pasoša nemaju nikakvu 
obavezu kada je u pitanje prelaženje granice. 
Čisti, savremeni toaleti u autobusima i sasvim 
tiha, prijatna muzika u početku putovanja kao i 
kafa koju služe vozači uz obavezan slatkiš čine 
da možete da se opustite i spremite za vaš na-
redni dan. 

Zamolili smo ih i da nam otkriju ko je u 
roditeljskom tandemu popustljiviji prema deci, 
Melisi i Martinu i Danijela nam je rekla da je 
ona stroža, a da je popustljiviji Goran koji ne 
može da odoli da im sve ne učini i sve omogući i 
učini dostupnim u odrastanju. Pored roditeljstva 
i beskrajnoj posvećenosti poslu, njih dvoje se 
bave i humanitarnim radom o kome ne govore 
puno jer kažu da se o dobrim delima ne priča.

Danijela Nikolić je uvek uz svog supruga, 
a iza njih su godine i godine rada u transportu, 
koji je osetljiva i zahtevna vrsta posla. ’’Nama 
su telefoni uključeni 24 časa. Uvek smo uz svo-

GOSTI ZAVIČAJA: DANIJELA I GORAN NIKOLIĆ

KO TEŽI TRAJNOM KVALITETU 
- SVAKI DAN JE NOVI POČETAK

je putnike. Sa nama dele i dobro i loše i sreću 
i tugu, jer sa nama putuju na ispraćaje ali i ve-
lika slavlja i na prijemne ispite, predavanje za 
vizu ili otvaranje firmi- znaju da po nama mogu 
poslati dokumenta, poklone bližnjima, pisma 
dragim osobama, ali i ručno pravljene cvetne 
aranžmane kako za nove početke tako i za 
poslednji pozdrav. 

Delimo isti život, putnički i daleko od kuće 
i svi živimo na dva mesta. Mi polovinu godine 
provodimo u zavičaju, drugačije ne bismo mo-
gli, jako smo vezani za naš kraj. Tako smo i u 
mogućnosti da sa našim putnicima, klijentima 
i dugogodišnjim mušterijama proslavimo zajed-
no ili obeležimo njihove najznačajnije trenutke 
u životu. Srodili smo se sa ljudima koji su u nas 
stekli poverenje i znam kada rezervišu karte 
gde treba da im omogućim da sednu kako bi, 
ukoliko im je radi zdravlja ili male dece bilo šta 
potrebno, što bolje i lepše putovali. Kada smo u 
zavičaju, svakog jutra u šest, kada naši vozači 
dolaze sa puta ili opet danima kada je polazak 
jutarnji kreću iz garaža ustanem, poželim im 
srećan put i odahnem. Zadovoljna sam kada 
znam da su ispravna, čista vozila i odmorni 
vozači krenuli na put koji će naše ljude odvesti 
na posao ili u školu, posle vikenda ili odmora 
koji su proveli u svojoj zemlji.’’

Goran je vlasnik koji ume da sedne za vo-
lan i sa zadovoljstvom odmeni svoje zaposlene 
na dugim deonicama puta ili čak čitavom putu. 
Dodaje: ’’Bukvalno do kuće možemo obez-
bediti najudobniji prevoz svojim putnicima. Za 
putnike sa kartom imamo na usluzi rent- a- car 
sa specijalnim popustom. Takođe, imamo uvek 
akcije sniženja o kojima možete sve saznati 
na našem sajtu www.nikolicprevoz.rs na kome 
se nalaze sve najnovije informacij. Gužve su 
nam sve veće i veće, jer narod sve više i više 
putuje, i ne želi da se vozi divljim prevozom, 
o kome je izglasan i novi zakon na državnom 
nivou Austrije i Srbije. Naši iskusni i savesni 
mehaničari svakodnevno proveravaju naša 
vozila, a vozači su nam sjajni i putnici ih već sve 
poznaju što im uliva dodatno poverenje i lepše 
se osećaju. Naše putnike takođe očekuju Linije 
iznenađenja, nešto potpuno novo što ćemo ot-
kriti u novim brojevima Zavičaja! Neka za sada 
to bude tajna. 

Ciljevi su nam vaša komfornija vožnja i 
veće mogućnosti u okviru evropskog prevoza. 
Ono što je poznato su naše nove Šoping ture 
od Negotina do Turnu Severina i Vidina.’’

Nasmejani, neumorni i iskreno požrtvovani 
kada su u pitanju njihovi zemljaci, putnici ali i 
svi oni koji bi da posete Srbiju ili svoje prijatelje 
i rođake u njoj- uvek razmišljaju o unapređenju 
komfora pri putovanju čije je vreme smanjeno 
između ostalog zbog kratkih, a opet dovoljno 
čestih pauza koje zadovoljavaju osnovne 
potrebe putnika na lepim i čistim mestima, na 
kojima mogu da se osveže i kupe ponešto. U 
proseku za jedanest sati stižete, laganom a sig-
urnom vožnjom, od Negotina do Beča kao i u 
suprotnom pravcu. Povodom praznika Nikolići 
dodaju:

’’ Svojim svojim putnicima kao i svim našim 
ljudima u matici i u dijaspori širom sveta želimo 
Srećne i blagorodne Božićne i Novogodišnje 
praznike u ime naše porodice i svih zaposlenih 
u Agenciji ’’ Nikolić prevoz’’ i kako volimo da 
kažemo~ Srećan nam svima put od zavičaja do 
zavičaja i u Novoj 2012. godini!’

                                     Tekst i fotografije: 
                        Kristina Radulović Vučković

A U S T R I J A

U IZMENJENOJ 
HIMNI SE 
SADA POMINJU 
I ŽENE

Austrijski parlament uneo je u državnu 
himnu Austrije rodnu ravnopravnost i u no-
vom tekstu, koji će se pevati od 1. januara 
iduće godine, pominju se i žene.

Glasovima vladajuće koalicije koju čine 
Socijaldemokratska partija i Narodna stran-
ka i uz podršku stranke Zelenih usvojena 
je izmena teksta, prema kojoj se više neće 
pominjati samo “veliki sinovi”, već i “velike 
ćerke”.

Otpor izmeni teksta došao je od strane 
opozicije - Slobodarske partije i Saveza za 
budućnost Austrije, koji smatraju da se him-
na ne sme menjati, jer to nije obična pesma.

Na drugoj strani inicijativu bivše mini-
starke za pitanja žena Marije Rauh-Kalat 
vladajuća koalicija i Zeleni pravdaju potre-
bom prilagođavanju novom vremenu i 
mišljenjem da Austrija nije samo zemlja 
muškaraca, već i žena.

Tekst himne se menja na dva mesta. 
Prvo će u umesto “zemljo velikih sinova”, 
ubuduće tekst glasiti “zemljo velikih sinova i 
ćerki”, a u delu u kojem se pominju “bratski 
horovi”, ubuduće tekst glasiti “horovi slav-
lja”.

Novi tekst himne biće u primeni od 
1.januara iduće godine, tako da će austri-
jski skakači na skijama i skijaši imati prvi 
priliku da sa pobedničkog postolja pevaju 
novi tekst.

Tekst austrijske himne sastavila je Pau-
la fon Preradović, ćerka srpskog pisca iz 
Hrvatske Petra Preradovića.

Njen tekst “Zemlja planina, zemlja reka” 
izabran je na konkursu austrijske vlade 
1946. godine i usvojen odlukom vlade 1947.
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Početkom decembra predsednik opštine 
Despotovac Mališa Alimpijević i zamenik 
predsednika Ljubiša Dobrosavljević,su zajedno 
sa svojim najbližim saradnicima i u pratnji lo-
kalnih medija obišli radove koji se trenutno iz-
vode u Balajncu i Trućevcu. U Balajncu su u 
toku radovi na postavljanju nove krovne kon-
strukcije na zgradi doma kulture, sagrađene još 
daleke 1958.godine. O ovom poslu predsednik 
Alimpijević je rekao da je zbog izuzetno lošeg 
stanja ovog objekta bilo neophodno da se pris-
tupi poslovima na postavljanju novog krova 
, iako je zvanično građevinska sezona već 
završena i da je ovo drugi seoski dom kulture, 
pored onog pre mesec dana renoviranog u Zla-
tovu.Prema rečima predsednika Alimpijevića, 
na proleće naredne godine u Balajncu i 
Trućevcu biće postavljene i pumpe čijom će 
se ugradnjom obezbediti kvalitetno vodosnab-
devanje u ova dva sela.

Predsednik opštine Despotovac je, koristeći 
prisustvo lokalnih medija, pomenuo je ovom pri-
likom i ostale poslove koji se trenutno izvode na 
području opštine, posebno govoreći o radovima 
de delu puta R 103 i na zgradi centra za kulturu 
u Despotovcu. Teška materijalna situacija, ali i 
nastojanje da se planira i radi u skladu sa real-
nim mogućnostima razlog su kasnog početka 
ovih radova. 

 Nakon posete Balajncu predsednik opštine 
je sa saradnicima obišao i radove na gasifikaciji 
Trućevca, kao prvog sela u opštini Despoto-
vac u kome se radi na postavljanju instalacija 
za gas. O ovom poslu koji će se od proleća 
odvijati i u ostalim delovima opštine, Ljubiša 
Dobrosavljević, zamenik predsednika opštine 
Despotovac je, pored ostalog rekao da će u 
ovo resavsko selo gas stići iz pravca Ćuprije, 
odnosno da merno –regulacone stanice u Sup-
skoj i da će radovi na postavljanju polietilenskih 
creva za protok gasa u Trućevcu biti završeni 
do kraja ove godine. Ostali deo opštine dobiće 
gas sa magistralnog cevovoda iz pravca Svila-
jnca i ovi radovi trebali bi da počnu na proleće 
naredne godine. Strateški partneri Opštine 
Despotovac u ovom velikom i obimnom po-
slu su „Srbija gas“ i preduzeće „Visokogradnja 
d.o.o.“ iz Beograda, kao izvođač radova. 

Obaveza lokalne samouprave u ovom po-

slu je , prema rečima Ljubiše Dobrosavljevića, 
pružanje logističke podrške, promovisanje gas-
ifikacije kao i davanje službenosti prolaza na ja-
vnim površinama i to bez plaćanja nadoknade. 
U narednim danima će građani Opštine putem 
mesnih kancelarija i lokalnih medija biti detaljno 
obavešteni o svim pojedinostima vezanim za 
priključak domaćinstava na gasnu mrežu.

Nikola Stajić iz Resavice,najbolji 
mladi srpski gitarista, u konkurenciji 250 

polaznika Berklijevog kampa u Peruđi, je-
dini je dobio stipendiju ovog najprestižnijeg 
muzičkog univerzitetana svetu.  . Među 
njima je bilo i četvoro mladih iz Srbije: bub-
njar David Klepić iz Užica, Igor Caro iz No-
vog Sada koji svira klavir, Ljubomir Turajlija, 
takođe iz Novog Sada, svira džez saksofon, i 
sedamnaestogodišnji Nikola Stajić iz Resav-
ice koji svira džez gitaru. 

Nikola Stajić svojim talentom izborio se 
za ono o čemu su sanjali svi polaznici Berk-
lijeve džez škole u Peruđi: dobio je petone-
deljnu stipendiju za usavršavanje u Bostonu 
na Berkliju idućeg leta. Tako je i srpska džez 
scena počela da dobija impulse iz Peruđe.

Nikola Stajić rođen je 5. januara 1993. 
godine u Ćupriji.Osnovnu školu završio je u 
Resavici. Interesovanje prema muzici javilo 
se dosta rano. Otac ga je naučio osnovnim 
stvarima na gitari, a najveći deo njegovog 
napretka svodi se na uporan i samostalni 
rad. Iako nije imao Osnovnu muzičku školu, 
2008. godine upisao je Srednju muzičku 
školu Stanković u Beogradu, na džez odseku 
za gitaru. Ove školske godine završava i 
kako kaže potrudiće se da odličnim uspehom 

završi i Gimnaziju i Muzičku školu.

Polovinom novembra u Despotovcu 
obeleženo je 45 godina rada Narodne bib-
lioteke „Resavska škola”. Svečana akademija 
započela je  izvođenjem himne „Bože pravde” 
koju je otpevala Nadežda Đorđević , učenica 
drugog razreda osnovne škole iz Resavice, a 
sala gradske biblioteke bila je ovog puta mala 
da primi sve goste koji su se odazvali pozivu da 

učestvuju na ovom kulturnom događaju. Ovog 
puta svojim prisustvom svečanost su uveličali 
Sreten Ugričić, upravnik Narodne biblioteke 
Srbije i Danijela Pantić, voditeljka popularne 
„Slagalice” na RTS-u. Gosti su bili i bibliotekari 
iz gradskih biblioteka u Pomoravskom okrugu, 
bivši radnici „Resavske škole”, predsednik 
opštine Despotovac Mališa Alimpijević, direkto-
ri javnih preduzeća i institucija, osnovnih škola, 
privatni preduzetnici i brojni despotovčani.

U svom poz-
dravnom govoru 
Goran Milojković, 
upravnik Narodne 
biblioteke „Re-
savska škola” 
podsetio je na 
proteklih 45 go-
dina, ali i najavio 
najznačajnije pla-

nove za naredni period, u kojima izrada lokalne 
baze podataka i digitalizacija zavičajne građe 
predstavljaju najznačajnje i najobimnije po-
slove. Upravnik Milojković je podsetio da bi bib-
lioteka beležila mnogo duže postojanje da su 
se uzele u obzir sve godine postojanja čitališta 
koja su imala gotovo sva sela Gornje Resave, 
ali brojka od 45 godina je istinita i pošteno pri-
pada imenu narodne biblioteke u Despotovcu. 

DOM KULTURE 
U BALAJNCU, 
GASOVOD U TRUĆEVCU

DESPOTOVAC DAN 
BIBLIOTEKE 
“RESAVSKA 
ŠKOLA”
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Jedna od najvećih manifestacija pod pok-
roviteljstvom Saveza Srba u Austriji, 35. Kviz 
znanja i 9. Revija kluture naše dece u Alpskoj 
Republici, ove godine organizovana je u pokra-
jini Tirol. Vredni domaćini iz sprskog kluba Pe-
tar Kočić Zmijanje iz Figena, ugostili su ekipe,  
predstavnike Zajednica i brojne goste u prelepoj 
dvorani u Šiltersu. 

Posle dosta neizvesnosti i takimičenja u 
sedam disciplina u ukupnom plasmanu najviše su 
pokazali predstavnici srpskog kluba Knez Lazar 
iz Gmundena. U najvažnijoj oblasti Kvizu znanja,  
prvo mesto podelili su  kulturno sportska Zajed-
nica Srba iz Salcburga i članovi domaćina Petra 
Kočića. 

Ivana Predojević, Milica Janković, Nikolina 
Jalić, Gabriela Pećanac i Maria Stojišić iz Sal-
cburga kao Mladen Ilić, Aleksandra Regojević, 
Jelena Kovačić, Sara Milekić i Tamara Mušić bili 
su na kraju izjednačeni. 

Zajednica iz Beča u  sastavu Nikola 
Kapetanović, Marko Aleksić, David Maković, Sta-
na Vojnović, zatim Zajednica iz Vorarlber koji su 

čini Mihael Janković, Sandra Dejanac, Dušica 
Ević, David Milojević i Miloš Živković , kao i 
članovi Kneza Lazara  iz  Gmunden,  Đorđe 
Petrović, Aleksandra Jeremić, Martina Livnjak, 

U ŠILTERSU U TIROLU PO POKORVITELJSTVOM „VESTI“ ODRŽAN         
35. KVIZ ZNANJA I 9. REVIJA KULTURE SRPSKE DECE U AUSTRIJI

VISOK NIVO ZNANJA I UMEĆA

Danijela Gojković i Anabela Božić podelili su drugo mesto. 
Bambi iz  Beča u sastavu Jovana Cvetković, Marija Aleksić, Katarina 

Tasić, Vukašin Stevanović i Jelena Čude, bio je treći.   
Sve pohvale za organizaciju i doček zalužili su članovi domaćina 

kluba Petar Kočić Zmijanje. Uprkos činjenici što su jedno od njmalđih 
udruženja u Savezu Srba, hrabro su prihvatili veliki izazov i u potpunosti 
opravdali poverenje. Zato su osmesi na licima i slavlje do duboku u noć  
potvrdili da je domaćin zaslužio sve pohvale. 

Anđela Lukić član Zajednice iz Beča dobila je posebnu nagradu da 
za recitaciju. Ona je zaslužila ovo priznanje, pošto je procenjeno da je 
njena recitacija daleko najbolja od svih učesnika, tako da je žiri odlučio 
da je posebno nagradi.  Ona je recitovala stihove iz romana Veselina 
Dželetovića Pavlova, Srpsko srce Jovanovo. 

Po tradiciji radove dece je ocenjivao poseban žiri, koji je činilo šest 
članova. Njih troje su specijalno za ovu priliku doputovala iz Novog Sada i 
to čiteljica Isidora Vlaović, pedagog Ana Rodić i  muzičar Đorđe Petriško. 
Ostala tri člana bili su iz Austrije. Učiteljica u penziji Zorica Milanović i 
njen kolega Zvonko Dimitrijević došli su iz Inzbruka, dok je koregraf Milo-
rad Samarđžija stigao iz Beča. 
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Autori pitanja ovogodišnjeg Kviza bili su magistar Marija Pavlović, 
učiteljice  Dragana Đurić i Slađana Jeremić, kao i Nenad Šulejić, refer-
ent za kulturu u Savezu. 

Nezbaoravnu priredbu u Tirolu uveličali su dolaskom  iz Novog 
Sada, članovi kulutrno umetničkog društva Svetozar Marković, koji su 

Ukupan plasman: 
1. «Knez Lazar» 
( Gornja Austrije)       12 bodova
2. «Petar Kočić – Zmijanje»  
( Tirol)                                      11
3. «KSZS» (Salcburg)              9
4. «Jovan Jovanović Zmaj» 
(Vorarlberg)                              8
5. «Bambi» 
(Beč)                                         6                                               
Zajednica Beč (Beč)                6

stigli su dan uoči velike manifestacije. Utisci sa gostovanja bili su više 
nego prijatni. Prijatelji iz matice oduševili su i brojne goste nastupom u 
Šiltersu. Na rastnaku su obećali da neće zaboraviti gostoprinstvo ovog 
kluba i da će nastaviti saradnju.  

Među brojnim počasnim gostima 35. Kviza znanja i 9. Revije kulture 
srpske dece u Austriji bili su između ostalog predstavnici naše diplo-
matije u Austriji na čelu sa konzulom iz Salcburga Oliverom Starčević. 
Bio je tu i sveštenik parohije srpske pravolsvne crkve iz Kufštajna Alek-
sandar Stolić. Posebno su se domaćini i brojni gosti obradovali prisustvu 
gradonačelnika Banja Luke Dragoljub Davidovića. Bio je tu i predsednik 
srpske Zajednice u Tirolu Milorad Toralković. Kviz je zvanično otvorio 
predsednik Saveza Srba u Austriji Dragiša Vasiljević.  

Kviz znanja:

1. KSZS Salcburg             16                      
   „Petar Kočić“                    16
2. Zajednica Beč                  14
    Zajednica Vorarlberg       14
   «Knez Lazar»                    14
3. «Bambi»                           13
                                       bodova
Recitacija:

1. Radenko Predanović 
(Knez Lazar) 
2. Marija Tinić  (Vorarlberg)
3. Dejana Lakić ( Petar 
Kočić)

Monolog: 

1. Dragana Todorović  
(KSZS) 
2. Bojan Vujanović  (Petar 
Kočić)
3. Danijela Gojković  (Knez 
Lazar)

Crtanje:

1. Milan Stanić (Knez Lazar)
2. Vesna Keser  (Petar 
Kočić)
3. Tamara Božinović (Zajed-
nica Beč)

Vajarstvo:

1. Marinko Marković  (Bam-
bi Beč)
2. Jovan Božić (Knez Lazar)
3. Tanja Savanović  (Petar 
Kočić)

Muzika:

1. Danijel Joldžić (Vorarl-
berg)
2. Marko Petrović (KSZS)
3. Marko Milovanović (Bam-
bi    Beč)
Folklor: 

1. Bambi Beč 
   Jedinstvo Beč
    Mokranjac Beč

2. J.J Zmaj Vorarlberg
    Jedinstvo/Delije Tirol 
    Karadjordje Beč
    Knez Lazar Gmunden 

3. Petar Kočić Tirol
    25. Maj Vatens
    Ostrog Insbruk 
    KSZS Salcburg
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Kulturno umetničko društvo Bambi iz Beča je u subotu, u prostori-
jama doma kulture u Fesendorfu, nadomak Beča, organizovalo godišnji 
concert na kome su nastupili gosti iz Italije i Austrije.

Predsednik kulturno umetničkog društva Bambi, Veliša Živanović je 
pozdravljajući veliki broj gostiju podsetio na uspehe folklornog ansambla 
ovog društva kao i svih sekcija koje se neguju u okviru rada ovog kluba.

Godišnji koncert je bio prilika za nastup i folklornog ansambla 
domaćina. Na bini su se našli i folkloraši kulturno umetničkog društva 
“Vuk Karadžić” iz Trsta, sa kojima klub Bambi već godinama neguje pri-
jateljstvo i saradnju. Nastupilo je i KUD “Mladost” iz Leobersdorfa.

Godišnjem koncertu kluba “Bambi” prisustvovala je i poslanica 
Socijaldemokratske stranke u gradskom parlamentu Salcburga Đuja 
Bećirević, kao i vojni ataše u Ambasadi Republike Srbije u Austriji Dra-
gan Atanasijević i predsednik udruženja Panta rei Milorad Samardžija.

Druženje je nastavljeno uz zvezdu Granda, Andreanu Cekić i soliste 
na harmonici Manuela Aranđelovića Makija, orkestar Bambi pod upra-
vom Bratislava - Brace Dunkića i pevače Sašu i Jasnu.

Klub Bambi se za desetak dana seli u nove prostorije koje će se 
nalaziti na adresi Huttengasse  81 u šesnaestom bečkom okrugu. U 
ovim novim prostorijama biće organizovan i doček nove 2012. godine.

U okviru Bambija postoji teniska, šahovska, kuglaška sekcija, kao 
i fudbalski klub 
S r b i j a - s p o r t , 
v i š e g o d i š n j i 
osvajač region-
alnih turnira u 
fudbalu.

Udružen je 
stalno orga-
nizuje kon-
certe poznatih 
pevača, a od 
2010. godine 
osnovana je 
folklorna sekcija koja broji 88 članova i dva ansambla. Samo udruženje 
inače broji 550 registrovanih članova.

GODIŠNJI KONCERT KOJI
ĆE PUBLIKA DUGO PAMTITI

KUD “BAMBI” BEČ



Razgovarati sa Radovanom Arežinom, predsednikom Skupštine 
opštine Kladovo, je uvek pravo zadovoljstvo, jer je broj tema o kojima 
meritorno i jasno govori veoma veliki. Ima svoje mišljenje iza kojeg uvek 
stoje proverene činjenice i veoma dobra lična edukacija i informisanost.

U politici je već 25 godina, od omladinskih dana kada je bio sekretar 
Omladinske organizacije opštine Kladovo i sportski angažovan, do da-
nas kada je kao član Izvršnog odbora Glavnog odbora SPS, visoki funk-
cioner stranke. Obaveza puno, ali i dovoljno vremena da nam odgovori 
na brojna pitanja. Energičan i ne priznaje neuspehe.

Prvo pitanje je 
bilo upravo, kako 
funkcioniše ko-
aliciona skupštinska 
većina.

Koaliciju su 
formirale DS i SPS. 
Među prvima u Srbiji  
napravili smo je u lo-
kalnoj samoupravi. I 
naša i koalicija koja 
je napravljena na 
nivou Srbije pokazuju 
rezultate na raciona-
lan način, koji možda 
nisu toliko vidljivi, ali 
je suština da je Srbija 
postala nezaobilazni 
politički faktor u Ev-
ropi. Predupredili smo 
interese i aspiracije 
svih koji su imali pre-
ma nama, koji bi štetili 

našem narodu. Interes naroda je uvek u prvom planu. Krivu Drinu ne 
treba ispravljati, već graditi mostove na njoj.

Kada je reč o funkcionisanju Skupštine opštine Kladovo, da se 
našalim, ali ozbiljno mislim, po radu smo među TOP 10, po efikasnosti 
od 2. juna 2008. kada je konstituisana. Moja lična želja je da mi imamo 
konstantan pristup svim problemima, kako pozicija, tako i opozicija. Pre 
svake sednice imamo sastanke sa predsednicima svih odborničkih gru-
pa, kako će oni kasnije glasati to je stvar njihovih partijskih interesa. Ne 
moramo se voleti, ali se moramo poštovati i tog principa u radu se držimo 
i ja i moji saradnici. Mir dolazi kroz razumevanje, a ne kroz sporazume.

 Lokal je nešto drugo, iako prati državnu politiku, na lokalu su problemi 
konkretni i tu je osnov politike čovek, mesna zajednica, grad, pa do soci-
jalne politike i privrede. Tu ne sme biti svađa, politikanstva i strančarenja, 
jer ciljevi i problemi nisu imaginarni, već je reč o zajedničkim interesima 
svih građana, gde je opet srž svih političkih aktivnosti bolji život svakog 
pojedinca.

Mi smo sve činili i danas nam je to prioritetni zadatak u delovanju, 
da zaštitimo i sačuvamo, ono što su naši ljudi unazad 40 – 50 godina 
izgradili radeći ovde ili u inostranstvu.

Saradnja unutar koalicije je po mojoj oceni izvanredna, zahvaljujući u 
prvom redu, prvom čoveku Opštine Dejanu Nikoliću, jer su nam odnosi 
izuzetno korektni i postavljeni na osnovama međusobnog uvažavanja i 
konstruktivne saradnje koja ponekad traži, obostrano popuštanje, kako 
bi na zadovoljstvo koalicionih partnera sve uradili u interesu građana. 
Mislim, da smo kao koalicija sve odradili kako bi ostvarili postavljene 
ciljeve razvoja Opštine. Naša saradnja je veoma slična funkcionisanju 
koalicija u zemljama savremene evropske demokratije, jer je osnova 
saradnja u daljem razvoju, a ne svađi. Samo onaj koji nema sadašnjosti 
ni budućnosti, priča samo o prošlosti.

Nadam se da ćemo u 2012. godini biti još složniji, više se uvažavati i 
poštovati, kako bi pobedili sve probleme i ne samo one koje smo možda 

i sami stvorili, već više onih koji su nam nametnuti od drugih i zajedničku 
bolju budućnost gradimo. A to znači, bolje uslove življenja, u kojima 
ćemo dostići nivo, da više poštujemo sami sebe i svoja dela i da svi 
damo doprinos za razvoj rodnog kraja.

Očekivanja od predstojećih izbora.
Tačno je da nam predstoje izbori, ali je velika razlika među onima 

koji su četiri godine radili i unapredili Opštinu, od onih koji mogu samo 
da obećavaju i koji se ne mogu pozivati na neke konkretne rezultate. 
Ogromna je razlika kada ste u poziciji da samo kritikujete nečiji rad, lovite 
ili izmišljate greške, od onih koji iz petnih žila zapinju i vuku napred. Od-
govornost je na njima, jer su dobili poverenje građana koje nisu izigrali. 
Neće građani da poput kladioničara, ulože novac i možda će dobiti, a 
možda  i ne. Građani traže ispunjenje izbornih obećanja. Zahtevi su 
različiti od porodice do porodice, od ulice do ulice, od naselja do nas-
elja, od škole do škole, od ustanove do ustanove. Sve to treba rešiti, jer 
problemi, ako ih ne rešavate oni se gomilaju u nedogled i na izborima 
ne pomaže, nikakvo opravdanje. Zato sam ubeđen da će građani pre-
poznati, da smo zajednički prošli jedan uspešan put i da ga treba nas-
taviti i da će zato glasati racionalno i odgovorno, za one koji mogu i hoće, 
a pritom su i konkretne rezultate postigli i imaju čime da se pohvale.

Ubeđen sam da je koalicija DS i SPS u vreme ekonomske krize, u 
Kladovu, učinila mnogo na razvoju opštine Kladovo u svim segmentima 
od socijalne politike do infrastrukture, više nego u prethodnih 40 godina.

Dijaspora je nezaobilazno pitanje u razgovorima sa funkcioneri-
ma lokalne samouprave. Boravili 
ste u Danskoj i Rumuniji među 
našim ljudima.

Kada je reč o našoj dijaspori, 
želim odmah da istaknem da smo 
puno truda uložili da te naše ljude 
koji žive i rade daleko od rodnog 
kraja maksimalno ispoštujemo. Do-
kaz je, da smo među prvima otvorili 
Kancelariju za dijasporu. Ideja nam 
je da svi ti naši ljudi budu na neki 

način umreženi, kako bi i tamo znali jedni za druge, gde žive i rade. 
Možda te zemljake nekada deli samo desetak kilometara, a oni to ne 
znaju. Na primer, redovna je pojava da oni koji žive i rade duž granice sa 
Švajcarskom, često skoknu na neku manifestaciju koju priređuju klubovi, 
bilo da su u pograničnim delovima Austrije, Francuske ili Nemačke. Tako 
je i u Danskoj, njima često dolaze naši ljudi iz Švedske, jer ih deli trides-
etak minuta vožnje kolima ili vozom.

Naši ljudi nam sve više dolaze, jer su i oni sada ponosni na svoj 
zavičaj i mogu u gradovima u kojima žive svojim kolegama da potpuno 
ravnopravno pokažu lepote svog kraja. Pogotovu mladi naraštaji. Oni 
često dolaze sa svojim prijateljima, jer imaju šta da pokažu. To je jedin-

stveni marketing naših ljudskih vrlina i prirodnih lepota. A to mogu samo 
naši ljudi, jer su izuzetno gostoprimljivi i iskreni.

Mi smo se trudili da se odužimo našoj dijaspori, jer su godinama 
slali humanitarnu pomoć velike vrednosti i moram posebno istaći, onda 
kada je to bilo najpotrebnije. Oni to i danas zdušno čine, jer kаd čоvеkа 
nаpusti suncе njеgоvоg zаvičаја, kо ćе mu pоsvеtliti nа putu pоvrаtkа.

Sve više mladih i obrazovanih ljudi odlazi u inostranstvo.
Zato je naš cilj stvaranje uslova, ne samo da mladi ostanu, već da 

i oni koji su u inostranstvu nađu valjane razloge da se vrate u zavičaj. 
Nesporno je, da je Srbija najveći izvoznik pameti, odnosno visokoobra-
zovanih mladih ljudi. Ja opet kažem da su oni naši najbolji ambasado-
ri, i baš su oni ti, koji će uvek ostati ono što jesu i govoriti odakle su, 
poštujući pritom zemlju u koju su došli. Setimo se samo velikog Tesle koji 
je  2. juna 1892. godine u govoru studentima Velike škole u Beogradu 
rekao: „Ponosan sam što sam potekao iz zemljoradničkog viteškog 
naroda, koji je u neprestanoj ljutoj borbi za svoje ideale i evropsku 
kulturu zadužio Evropu i svuda zaslužio čast i poštovanje čitavog 
sveta, naročito velike Amerike“

Jedno je sigurno da su hidroelektrane i termoelektrane gradili naši 
radnici, potomci i Tesle i Pupina, i drugih velikih umova. Odlazili su i 
građevinsko inžinjeri, a kod nas su nicali putevi i mostovi. Svojstveno 
je biću našeg naroda da uvek iznedri nove veličine u svim sferama iz 
večito zdravih korena, za nove generacije. Zato mi imamo i Novaka, 
Anu, Tipsarevića, Jelenu i Zimonjića, eropske prvake u odbojci, osvajače 
medalja na olimpijadama, ali i pobednike u umetničkim disciplinama i 
raznim olimpijadama znanja. Zato želimo mladim ljudima da dnevne 
idole, zamene za one vanvremenske i vanserijske, jer postoje samo dve 
beskonačne stvari: svemir i ljudska glupost....ali za svemir nisam baš 
siguran. Svraka nije nikada iz sokolovog gnezda izašla.

Mogu li se razvijati i opštine koje su udaljene od autoputa?
Mi smo odredili prostor za industrijsku zonu i potencijalni ulagači 

dobiće sve najpovoljnije uslove, sa ciljem da zaposle ove naše vredne 
ljude. Dunav je naš evropski koridor 7 i mi to moramo maksimalno is-
koristiti, jer on ide sredinom dva koridora, koridora 4 koji ide kroz Rumu-
niju i koridora 10, koji ide kroz našu zemlju. I moramo kao i država da 
se u potpunosti okrenemo razvoju, a onda ćemo kao i nekada Evropa 
ostvariti razvojne planove. 

Uz sve ovo ide ponovo otvaranje bescarinske zone, jer je evident-

no da će Evropa morati da vrati sa Istoka mnoge fabrike bliže svom 
okruženju. Sama koncepcija neokolonijalizma i liberalnog kapitalizma 
pokazuje da je neodrživa. Jednostavno je očigledno, da je i u najrazvi-
jenim zemljama sve više ljudi bez posla, jer su fabrike preseljene daleko 
od domicilnih sedišta. Evropa će morati da se okrene izgradnji država 
socijalnog blagostanja, kao u vreme Vilija Branta, kada je Nemačka i 
doživela privredni procvat.

Jedan od realnih ciljeva je povratak u vreme kada su sadašnjih osam 
opština, Zaječarskog i Borskog okruga činile jedan region.  Taj region 
je tada bio privredno najrazvijeni u Srbiji. Sa razvojem privrede logično 
stiže i društveni razvoj, kulturni, obrazovni. Tada je normalno da budemo 
i veoma zanimljiva turistička destinacija, jer mi imamo vrednosti koje pri-
padaju svetskoj kulturnoj baštini, ali da bi bile dostupne moramo imati 
makar moderne puteve, ako nemamo aerodrom u regionu.

Nekada su sve naše fabrike radile, danas većina ne radi. Mislim da 
svaka opština mora da vodi računa i da se ponovo bavi svojim privred-
nim subjektima. Mi jednostavno moramo da shvatimo, jer je promene 
najteže učiniti u ljudskim glavama, a ne u praksi, da naš privatni pre-
duzetnik, zapošljava primera radi 100 radnika, koji hrane 100 porodica. 
Mi, ako mislimo na tog privatnika, mislimo i na te porodice, zato opštine 
treba da imaju fondove kojima će raspolagati lokalna samouprava, i sa 
jasnim kriterijumima, moći preduzetnicima koji zapošljavaju 20 i više rad-
nika i koji redovno plaćaju dažbine, pomoći da premoste neki problem.

Danas kada javna preduzeća nemaju za plate, opštine priskaču i taj 
novac se ne vraća, zato mi moramo pomoći i onima koji pune budžet, jer 
je po nekada reč o pozajmici od nekoliko dana i koja se upravo odnosi 
na isplatnu plata radnicima.

Nama blagostanje ne može niko da da. Moramo i možemo sami da 
ga radom stvorimo.U to sam siguran, jer se inače ne bih bavio politikom. 
U tom svetlu gledam i na odluku Еvrоpske uniјe dа оdlоži zа mаrt 2012. 
gоdinе оdluku о dаvаnju stаtusа kаndidаtа Srbiјi. Koliko vidim zemlja 
nije prestala da se okreće. Makedonija  ima status kandidata već 6 go-
dina, jer neće da se odrekne imena, a od nas traže mnogo više.

Sve u svemu, moramo se okrenuti sebi, sami tražiti rešenja za bolje 
sutra, jer i sama Evropa grca u problemima. Mi imamo resusrse, samo ih 
treba koristiti i to je pravi put ka evropskim perspektivama Srbije.

Vaša novogodišnja poruka građanima opštine Kladovo.
Želim svim građanima Kladova i Srbije, gde god živeli ličnu i porodičnu 

sreću, dobro zdravlje, sa nadom da ćemo se u idućoj godini, još više 
složiti, međusobno uvažavati i poštovati. Da zajedno pobedimo sve 
probleme, koji nisu mali, ali naši dedovi su i sa mnogo većima izlazili na 
kraj. Na taj način ćemo stvoriti bolje uslove življenja i poštovati sami sebe 
i svoja dela, čineći sve za prosperitet rodnog kraja, svoje porodice i naše 
Srbije. Pri tome moramo imati u vidu da je duh slobode čuvar života.

Na kraju pošto je ovo vreme i slava koje ponovo okupljaju naše po-
rodice i njihove prijatelje ja bih svima čestitao predstojeće slave mojim 
stihovima:

Krštenica, česnica, pečenica i crvena brojanica,
To je moje nasleđe, oružje, veselje,
Tu je stara prangija, još starije gusle i bakarni kazan koji šljivu peče.
Požutele slike, drveni ramovi.
Smeše mi se s zida dimnog praded, deda i moj dobri otac.
Srce mi zaigra kao nekad dorat, pa mi suza krenu,
Prestiže je molitva pod kandilom, 
što no svetli sveca našeg svetoga Nikolu. 
Oprosti mi Bože za sve grehe moje,
Blagoslovi moje mile i sav srpski rod.

BLAGOSTANJE MOŽEMO 
SAMO RADOM STVORITI

RADOVAN AREŽINA, PREDSEDNIK SKUPŠTINE OPŠTINE KLADOVO:
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Srpski klub Beli orao iz Bad Homburga 
kraj Frankfurta je na vanrednoj skupštini dobio 
novo rukovodstvo. Time je stavljena tačka na 
višemesečne sporove i trvenja u klubu koji u 
januaru treba da obeleži 34 godine postojanja. 
Dragana Firulović je izabrana za predsednika 
umesto Miodraga Stojkovića, a novo rukovod-
stvo će imati zadatak da smiri strasti i obezbedi 
uspešan rad kluba.

Izveštaje o radu pod-
neli su članovi uprave, 
sad već bivši predsednik 
kluba Stojković, predsed-
nik Nadzorne komisi-
je Zoran Vicelarević 
i blagajnica Silvana 
Cokić Vicelarević. Po-
tom su usledila gotovo 
dvočasovna međusobna 
optuživanja iz kojih je 
bilo jasno da u prethodna četiri meseca nije 
postojala saradnja u upravi, a prema rečima 
Stojkovića blagajna nije statutarno radila 
“u saglasnosti sa predsednikom što je bilo 
neodrživo” pa je i sazvana vanredna skupština. 

Poremećeni odnosi su bili više nego vidljivi 
tokom rasprave, pa je jedan od prisutnih upitao: 

- Zašto je “puklo” sada kada nam ide do-
bro i kada smo 2.370 evra u plusu. U čemu je 
problem?

Prepričavanje šta se desilo i ko je kome šta 
rekao prekinula je generalni konzul Srbije Alek-
sandra Đorđević.

- Smatram da treba reći stvari koje se 
prećutkuju večeras i zbog toga se oseća ner-
voza.

Došli smo do saznanja da ovde želi da se 
napravi novi klub i to da bude ili vlaški ili rumun-
ski klub. Nemamo ništa protiv da se formira 
klub rumunske manjine građana Republike Sr-
bije ili vlaški klub državljana Republike Srbije, 
ali nemojte da to bude na račun ovoga kluba, 
koji više od tri decenije slovi kao klub srpskih 
građana - rekla je konzulka.

Ona je imala primedbu na predlog dela no-
vog rukovodstva:

- Ne mislim da u upravi kluba treba da budu 
suprug i supruga, a posebno ne na mestima 
blagajnika i predsednika Nadzornog odbora. 
Molim vas da ostanete jedinstveni i da radite 
za dobrobit ovoga kluba - poručila je konzul 
Aleksandra Đorđević.

Većinom glasova je odlučeno da glasanje 
bude javno i da mogu da glasaju svi koji su 
prisustvovali vanrednoj skupštini.

Javnim glasanjem izabrana je nova uprava 
kluba koju čine Dragana Firulović predsed-
nik, Vlado Todorović, potpredsednik, Aleksa 
Marinović-Ješić sekretar, Silvana Cokić-
Vicelarević blagajnik. U Nadzornom odboru su 
Radenko Todorović predsednik i članovi Zoran 
Vicelarević i Dragan Keburović.

Dva srpska kulturno umetnička društva, 
koja su ponikla u slično vreme, pre nešto više 
od tri godine «Bosiljak» iz Velsa i «Barili» 
iz Braunaua upriličili su zajedničku zabavu. 
Domaćini su bili članovi udruženja iz Velsa, 
koji su srdačno dočekali prijatelje iz grada na 
obalama reke In, na čelu sa predsednikom 
Goranom Damnjanovićem. U prelepoj sali 
«Noitzimel» u okviru Gimanzije viđen je bogat i 
raznovrstan program. Nisu izostale dečije recit-
acije i pesmice, bila je tu i pozorišna predstava 
za najmlađe «Klovn Bilo» u režiji našeg zeml-
jaka iz Salcburga Siniše Tice, narodna kola, za-
tim folklor članova oba kluba i na kraju narodno 
veselje. 

- Imali smo predivno veče koje je bilo ko-
risno za članove oba udruženja. Važno je da 
su deca imala priliku da vide na sceni drugare 
iz Braunaua i isto vreme budu viđena. Oni su 
zapravo i najvažniji u celoj priči. Zahvaljujem 
se gostima iz Braunaua na gostovanju i lepom 
programu koji su priredili. Verujem da ćemo 
imati priliku da češće nastupamo zajedno. Poh-
vale posebno zaslužuju roditelji naše dece bez 
kojih ne bi mogli da opstanemo niti da organi-
zujemo ovakve susrete – vidno zadovoljna je 
u ime domaćina, poručila predsednik «Bosilj-
ka», Jelena 
Vukajlović. 

Vileta Pejić 
iz Bosiljka vodila 
je program u sali 
u kojoj se tražilo 
mesto više.  Bro-
jni aplauzi  gos-
tiju, potvrdili su da su ovakve manifetstacije 
dobrodošle među našim zemljacima u Velsu i 
Gornjoj Austriji. Imali su članovi oba kluba šta 
da pokažu. Tako nije izostala salva aplauza za 
Nemanju Koturovića člana Bosiljka, koji je pod 
dirigentkom palicom učitelja Zorana Gajića sa 
harmonikom odsvirao dva kola. Forlklor iz Brau-
nau je sa Vlaškim igrama, odnosno domaćin sa 
koreografijama iz Šumadije i Glamoča, takođe 
izmamili pregršt aplauza publike.  

 U «Bosiljku» su se posebno obradovali što 
je na priredbu došao sveštenik srpske paro-
hije u Lincu, protojerej stavrofor Dragan Mićić. 
Podrška radu jednog od najmlađih klubova 
u Gornjoj Austriji je itekako važna i zato je 
domaćin izarzio veliku zahvalnost svima koji su 
došli da ulepšaju priredbu u Velsu. 

Bečki nadbiskup kardinal Kristof Šenborn 
pobedio je u sporu oko poklona crkve Nojler-
henfeld vernicima Srpske pravoslavne crkve 
(SPC), pošto je Vatikan odobrio ovaj poklon.

Vatikan je odobrio da se crkva pokloni 
Crkvenoj opštini “Sveti Sava” i odbacio je žalbu 
rimokatoličkih vernika koji su protestovali protiv 
poklona i tražili mišljenje poglavara svoje crkve.

Nedeljama se čekalo na odluku Vatikana, 
koji je čak prekoračio sam sebi zadat rok od 
30. septembra.

Šefica službe bečke nadbiskupije Veronika 
Priler-Jagentojfl obratila se pismom vernicima, 
koje je u nedelju objavljeno na sajtu crkve No-
jlerhenfeld.

“Mogu da saopštim da je danas dospela 
odluka kongregacije sveštenstva koji odbacuje 
žalbu i potvrđuje dekret nadbiskupa. Kardinal 
Šenborn će narednih dana zvanično stupiti u 
kontakt sa savetom vernika oko crkve Nojler-
henfeld i u direktnim razgovorima tražiti rešenje 
za dalje korake”, stoji u pismu.

“Za većinu vas će odluka iz Rima biti 
razočarenje. Molim vas, međutim, da i dalje 
pomognete u pronalaženju dobrog puta za 
opštinu Nojlerhenfeld”, dodala je ona.

Vernici oko crkve Nojlerhenfeld, većinom 
Poljaci, su preko godinu dana svim snagama 
pokušali da ospore odluku o poklonu “njihovog” 
hrama SPC.

Između ostalog oni su organizovali demon-
stracije i na kraju su poslali i žalbu Vatikanu 
protiv dekreta nadbiskupije.

Kardinal Šenborn planirao je spajanje paro-
hije Nojlerhenfeld sa onom crkve Maria Namen 

još 30. juna. 
On je svoju 
odluku o pred-
aji hrama SPC 
o b r a z l o ž i o 
time da u Beču 
postoje 172 
rimokatoličke 
crkve za oko 
750.000 kato-
lika, a da is-
t o v r e m e n o 
SPC ima sve-
ga tri hrama za 
oko 150.000 
vernika.

O d l u k a 
Vatikana da stane iza kardinala Šenborna za 
njega je važna i zbog planiranih strukturalnih re-
formi u crkvi, kao i spajanju parohija koje planira 
nadbiskupija.

Rimokatolička nadbiskupija u Beču i Srpska 
pravoslavna crkvena opština u glavnom gradu 
Austrije potpisale su, početkom godine ugovor 
o poklonu rimokatoličkog hrama u Nojlerhen-
feldu. Nova crkva zameniće dosadašnji hram 
Uspenija presvete Bogorodice u 17. kvartu, koji 
po veličini nije odgovarao potrebama vernika.

Hram u Nojlerhenfeldu, posvećen presvetoj 
Bogorodici, izgrađen je između 1733. i 1753. 
godine pod rukovodstvom neimara Andreasa 
Petrolda i Volfganga Hilebranda.

Hram koji crkvena opština dobija na poklon 
daleko je veći od aktuelne crkve i može da primi 
preko 1.000 vernika.

U nedelju je u Hristovoj crkvi evangelističke 
opštine A. B. u prvoj nedelji Adventa organi-
zovano zajedničko bogosluženje pod motom 
“Susret sa pravoslavljem”. U desetom bečkom 
okrugu, gde se nalazi ova evangelistička crkva, 
već 11 godinu zaredom hrišćanske crkve orga-
nizuju ovakvo zajedničko bogosluženje.

Ove godine “Susret sa pravoslavljem” 
održan je uz predstavnike rimokatoličke, 
starokatoličke i evangelističkih crkava opština 
A. B. i H. B, a bili su i predstavnici Srpske pra-
voslavne crkvene opštine iz Beča. 

Crkveni hor, pod rukovodstvom protojere-
ja-stavrofora Đorđa Kneževića, otpevao je tri 
liturgijske pesme, a đakon Slaviša Božić je 
upoznao prisutne vernike svih vera sa glavnim 
odlikama pravoslavlja.

Nakon toga druženje je nastavljeno u paro-
hijskom domu uz vino i medenjak. Osnovni cilj 
ovakvih zajedničkih bogosluženja je da se ver-
nici, koji i inače žive jedni pored drugih, bolje 
upoznaju i na taj način imaju i više razumevan-
ja jedni za druge.

Episkop bački i administrator eparhije 
austrijsko-švajcarske Irinej služio je u nedelju 
na Vavedenje presvete Bogorodice svetu arhi-
jerejsku liturgiju u bečkom hramu Vaskrsenja 
Hristova.

Vladiki su sasluživali 
arhimandrit Jovan 
Radosavljević, proto-
jerej-stavrofor Đorđe 
Knežević, arhijerejski na-
mesnik za Austriju, pro-
tojerej Krstan Knežević, 
protonamesnik Drago 
Vujić, protonamesnik 
Dragan Birtašević, proto-
jerej Ostoja Nijemčević, 
arhijerejski namesnik 
za Bačku Palanku, jerej 
Brane Milovac, jerej 
Slađan Vasić, đakon 

Slaviša Božić.
Pojao je crkveni hor “Sveti Jovan Krstitelj” 

iz Bačke Palanke, kojim je dirigovala prof. 
Snežana Žujić. 

Govoreći o važnosti praznika posvećenog 
presvetoj Bogorodici, episkop je između osta-
log rekao da “crkveno, bogoslužbeno sećanje 
nije samo prizivanje pamćenja ili ponovno 
prepričavanje i kazivanje raznih događaja, 
nego se blagodaću Božjom, drevni događaji 
aktuelizuju”. 

“Kada prvosveštenik, vođen Duhom sve-
tim, uvodi trogodišnju devojčicu u Svetinju nad 
Svetinjama, pokazuje se da je i Jerusalim-
ski hram, u svim svojim detaljima, samo bleda 
slika ličnosti One koja će biti istiniti, pravi hram 
Božji. Onaj nekadašnji, jerusalimski i svi naši 
hramovi danas, samo su relikti Nje, jer je Pres-
veta Djeva prava slika Crkve, savršeni hram 
Božji”, naveo je u svojoj besedi episkop Irinej.

“SUSRET SA 
PRAVOSLAVLJEM”

U austrijskom gradu Velsu uručene su 
prestižne Energy Globe nagrade za na-
jbolje svetske ekološke projekte, a među 
nagrađenima je i srpska inovacija “Pumpa za 
vodu sa klatnom” akademika Veljka Milkovića 
iz Novog Sada.

Najprestižnija svetska nagrada za životnu 
sredinu Energdž Globe Anjard za svetske i na-
cionalne pobednike. Dodeljena je prošlog petka 
na gala ceremoniji pod sloganom “Olimpijada 
za životnu sredinu” uz prisustvo prisustvo pred-
stavnika 40 zemalja, 1.000 zvanica i velikog 
broja novinara i televizijskih ekipa koji su sa 
ovog prestižnog međunarodnog događaja iz-
vestile o projektima koji se racionalno, obazrivo 
i efikasno odnose prema izvorima energije i koji 
obuhvataju i obnovljive izvore energije.

U finalnom delu ceremonije za na-
jbolji ovogodišnji svetski projekat, po gla-
sovima prisutnih gostiju, izabran je projekat 
samoodrživog stambenog naselja iz Kabade 
koje 80% energije tokom zime zadovoljava iz 
akumulirane sunčeve energije uskladištene is-
pod površine zemlje tokom letnjeg perioda.

Za ovogodišnju nagradu konkurisalo je 
skoro 1.000 projekata iz 105 zemalja. Od onih 
koji su ispunili kriterijume međunarodnog žirija, 
najbolji projekat iz svake zemlje dobio je na-
cionalnu Energdž Globe nagradu. Titulu na-
cionalnog pobednika ponelo je 87 projekata 
iz isto toliko zemalja, od kojih su 15 najboljih, 
raspoređenih u 5 kategorija, (zemlja, vatra, 
voda, vazduh, mladi) nominovani i za svetsku 
nagradu Energy Globe World Anjard 2011.

Čast da se nađe među nagrađenim zeml-
jama na ovom svetskom ekološkom takmičenju 
imala je i Srbija čiji je predstavnik bio 
“Istraživačko-razvojni centar Veljko Milković” 
iz Novog Sada. Ekološka inovacija “Pumpa za 
vodu sa klatnom” je ponela titulu nacionalnog 
pobednika za Republiku Srbiju za tehnologiju 
uštede energije pri vodosnabdevanju i navod-
njavanju. Idejni tvorac i autor patenta je aka-
demik Veljko Milković (www.veljkomilkovic.com 
), poznati novosadski istraživač i pronalazač.

Posle svečanog predstavljanja nominovanih 
projekata žiri je proglasio pobednike iz svake 
kategorije i uručio nagrade za pobednike u kat-
egorijama zemlja, vatra, voda, vazduh i mladi.

U VELSU 
URUČENA 
SVETSKA 
PRIZNANJA

“BELI 
ORAO”LETI 
NA SVOJIM
KRILIMA

BOSILJAK
UGOSTIO 
“BARILI”

SRBI U BEČU 
DOBILI NOVU CRKVU  

LITURGIJA U HRAMU 
VASKRSENJA HRISTOVA 
NA VAVEDENJE
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Gradonačelnik Jagodine Dragan Marković 
Palma boravio je zajedno sa 123 privrednika 
iz ovog grada u trodnevnoj radnoj poseti Beču, 
prilikom koje su razmenjena iskustva s austrijs-
kim preduzetnicima.

Privrednici iz Jagodine u sredu su doput-
ovali u Beč kako bi se upoznali i razmenili 
iskustva s kolegama Austrijancima.

Jagodinske zanatlije u Beču je primio i 
Milovan Božinović, ambasador Srbije u Aus-
triji, koji im je poželeo dobrodošlicu i izneo 
više činjenica o malim biznisima u ovoj zemlji. 
Marković je ukazao da je podrška Austrije na 
putu Srbije ka EU izuzetno značajna, ali da je 
i jako važno da Srbi na tom putu ne zaborave 
svoje poreklo i tradiciju.

- Srbija treba da ide putem EU, ali ne treba 
da zaboravi ni svoje korene. Kada smo bili na 
Oktober festu videli smo da su mnogi Nemci 
obučeni u narodne nošnje. Mi ne nosimo kratke 
pantalonice sa tregerima, ali su naši koreni i 
naša tradicija opanci - rekao je Marković i am-
basadoru Božiloviću poklonio opanke koje je 
izradio opančar iz Jagodine.

- Nadam se da ćete ove opanke držati 
na svom stolu i time pokazati našu tradiciju i 
poreklo, jer smo svi mi potekli iz tih opanaka - 
naveo je Palma.

U delegaciji jagodinskih privrednika su vlas-
nici taksi firmi, frizeri, pekari, kao i zanatlije koji 
neguju stare zanate.

Privrednici su obišli postrojenja proizvod-
nje jedne od najsavremenijih austrijskih pe-
kara Der Mann i upoznali se sa savremenim 
tehnologijama, a organizovana je i poseta 
poslastičarskim radnjama.

Privrednici iz Jagodine su takođe obišli i 

zanatsku školu u 15. bečkom okrugu u kojoj 
se mladi kadrovi osposobljavaju za zanimanja 
frizera, kozmetičara i vlasuljara, a u sklopu 
posete organizovan je i obilazak jedne od 
najvećih taksi firmi u Beču, Danube express, 
koja je prva počela da upotrebljava vozila s 
elektromotorima.

Gradonačelnik Jagodine Dragan Marković 
Palma treći put u ovoj godini dovodi u Beč svo-
je zemljake kako bi se na licu mesta upoznali s 
načinom života i rada u Evropskoj uniji.

Ove godine Beč su posetili studenti, koji su 
obilazili austrijske visokoobrazovne ustanove, 
a zatim i poljoprivrednici, koji su se na licu 
mesta upoznali s načinom rada svojih kolega 
u alpskoj republici.

Jagodinci su imali priliku za nezaboravno 
druženje u restoranu “Markova koliba”: Marko 
Marković i Dragan Marković Palma

JAGODINSKI 
PRIVREDNICI 
U POSETI BEČU

U organizaciji legende na harmonici Ljube 
Radosavljevića u Beču je u nedelju održana 
manifestacija dodele Zlatne harmonike di-
jaspore. Ovo laskavo priznanje dodeljeno je 
harmonikašima koji su obeležili ovu godinu 
svojim nastupima širom Evrope.

- Ideja manifestacije nije samo dodela 
Zlatne harmonike, već okupljanje muzičara i 
održavanje jedne večeri posvećene njima - ob-
jasnio je Radosavljević.

Zlatnu harmoniku dobili su ove godine 
Svetica Mitrović, Srđan Demirović, Dejan Matić, 
Jonika Minume, Zoran Dimić, Milan Sašin, 
Ljubiša Božinović i Aca Čergar.

Manifestacija Zlatna harmonika, prema 
rečima Radosavljevića, koji je u Beču obučio 
mnoge harmonikaše, treba da postane tradicio-
nalna, a sudeći po ogromnom odzivu naišla je 
na odličan prijem.

Od skoro 20 hiljada Krajinaca koje je vetar 
života razvejao po Evropi, u želji da rade i za-
rade, nešto više od pola živi u glavnom gradu 
Austrije, carskoj Vieni, kako u šali kažu. Neka-
da su do Beča putovali po dvadesetak sato i 
dolazili dva puta godišnje. Vremena su se pro-
menila i veliki broj njih provede neki produženi 
vikend da li da proslavi, slavu ili pokupi letinu, 
ili ono najlepše obere vinograd i spreme svoje 
vino. Kažu, da krajinskog vina i sira, nema na 
celom svetu.

Jednog od njih, Dušana Dimitrijevića iz 
Male Kamenice kod Negotina, čija se okolina 
ovih sunčanih dana miholjskog leta, kupa u 
predivnim bojama, zatekli smo kraj kazana, 
kako peče rakiju. Nutka nas crvenim vinom, 
mirišljavim i sladunjavim, očekuje da po izrazu 
lica, vidi kvalitet, a mi nismo imali potrebe da 
glumimo kao u Tv reklamama i kažemo, hmm 
ovo je stvarno dobro. Vino je odlično, pogotovu, 
ako znate kada da prestanete.

-Sa oko jednog hektara vinograda, od ko-
mine, imaču skoro 500 litara rakije. Greota da 
propadne, jeste da radimo u Beču, ali nam 
srce kuca ovde u zavičaju. Ranije su na našim 
poljima radili Rumuni, sada su i oni pošli put za-
pada, kaže Dimitrijević, umetnički fasader, koji 
žeretski se smeje i kaže da najviše voli da vaja 
ženska poprsja. 

No, kažimo odmah da je ovaj vredni čovek 
Dušan Dimitrijević, predsednik Mesnog od-
bora meštana Male Kamenice u Beču gde radi 
preko 50 familija iz ovog sela. Pre nekoliko 
meseci pokrenuo je inicijativu da se porodici 
Milče Mitojevića, davno započeta kuća dovrši 
i omogući im da se u nju usele. Njegovoj akciji 
odazvalo se još deset porodica koje su izdvojile 
od 50 do 150 evra, dok je on sam priložio 300 
evra. Sa skromnim kapitalom od oko 1250 evra 
kupili su građevinski materijal i platili majstore 
koji su zazidali prizemlje i postavili prvu ploču. 

Čim se vrati, ovih dana u Beč, odmah 
kreće sa pripremama za humanitarni bal, od 
kog će sav prihod usmeriti na završetak, kuće 
Mitojevića, a kako je i aktivan u Mesnoj zajedni-
ci, već snimaju šta novo učiniti za njihovo selo. 

Srpski odgajivači kanarinaca vrste malino, 
koja je poznata po pevanju, održali su prošlog 
vikenda takmičenje u Beču. Čak 12 takmičara 
izložilo je svoje ljubimce na koje su posebno 
ponosni, a među njima su bila čak četiri svetska 
prvaka - Mališa Mišić, Radojica Tomić, Nenad 
Simonović i Mališa Vujčić.

U restoranu Valentina, Dejana Jonovića 
održano je takmičenje, na kojem je pobedio 
Nenad Simonović u kategoriji “kolekcija”, dok je 
Milan Tomić osvojio prvo mesto u pojedinačnom 
takmičenju, prema oceni sudije takmičenja 
eksperta iz Nemačke Engin Elgin.

Odgajivači kanarinaca pozivaju sve ljubi-
telje ovih ptica koji žele da im se pridruže, da se 
jave na telefon 0699 108 47 374.

SRBI USPEŠNI 
ODGAJIVAČI
KANARINACA 

ZLATNE 
HARMONIKE 
DIJASPORE

Direktor firme ERA4M Zoran Kalabić prire-
dio je u četvrtak uveče u poslovnim prostorijama 
u 5. bečkom okrugu zabavu povodom uspešne 
godine i predstojećih božićnih i novogodišnjih 
praznika.

Kalabić je 
sa saradnicima 
ugostio brojne 
poslovne part-
nere i ugledne 
goste, među 
kojima se 
našao i amba-
sador Repub-
like Srbije u 
Austriji Milovan 
Božinović.

Uz bogatu trpezu i muziku 
obeležena je veoma uspešna 
godina za firmu ERA4M. Di-
rektori preduzeća ERA4M 
Zoran Kalabić i Dragan 
Cvetković su ove godine na 
međunarodnoj poslovnoj kon-
ferenciji u Americi nagrađeni 
posebnim priznanjem za 
uspešno poslovanje.

Za „Zavičaj“ Kalabić je 
rekao: “Drаgо mi је dа је 
nаše Аdvеnt slаvlје pоnоviо 
vеliki uspеh! Оkо 400 lјudi 
iz biznisа, kulturе i uglednih ličnоsti, kао i 
kliјеnаtа nаšе firmе је iskоristiо priliku i slаvili 

su sа nаšim prоfеsiоnаlnim timоm. Мi smo tо 
urаdili, jer smo pоnоvо, trеću gоdinu zа rеdоm, 

nајbоlјa ЕRА kаncеlаriјa u Аustriјi. Žеlimo dа 
sе zаhvаlimо nаšim kоrisnicimа! Pоrеd nаšе 
оsnоvnе pоslоvnе delatnosti, pоsrеdоvаnjе u 
prodaji nekretnina, tаkоđе kupuјemo kućе ko-

jima je pоtrеbnо rеnоvirаnjе, u Bеču i оkоlini. 
Čаk i dоmоvi koje ste na lizing kupili оd nаs! 

Zа bilо kојi sаvеt kојi dоvоdi dо uspеhа, 
plаćаmо dо 
€ 1,000,-
!!! Zа višе 
i n f о r m а c i ј а , 
ako su 
potrebne ја 
sаm srеćаn 
dа vаm 
p о m о g n е m ”  
r e k a o 
G е n е r а l n i 
dirеktоr i 
prеdsеdnik Zоrаn Kаlаbić, držаvni sеrtifikоvаni 
trgovac nеkrеtninаma.

DULETOVA 
KOMOVA 
RAKIJA

PROSLAVA U 
FIRMI ERA4M

BEČ
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  SREĆNI VAM NOVOGODIŠNJI I BOŽIĆNI PRAZNICI! ŽIVELI!



Pravoslavni praznik posvećen svetiteljima Kozmi i Damjanu,u naro-
du poznatim i kao Sveti Vrači kao svoju slavu obeležio je i negotinski 
Zdravstveni centar.

Sveti Kozma i Damjan bili su čudotvorci i besrebrenici. Ovi sve-
titelji bili su rodjena braća i kao deca kršteni su i u hrišćanskom duhu 
vaspitani.U hrišćanskoj tradiciji pominje se da su lečili ljude i životinje od 
svih bolesti i to obično samo polaganjem ruku. Sveti Kozma i Damjan 
smatraju se zaštitnicima lekarske profesije.

Verski obred u Zdravstvenom centru obavili su sveštenici negotinske 
crkvene opštine. Rezanju slavskog kolača pored zaposlenih u Zdravst-
venom centru u Negotinu, prisustvovali su i Vlajko Djordjević, predsed-
nik opštine Negotin, Branko Marković, zamenik predsednika opštine i 

Milan Uruković, predsed-
nik Skupštine opštine Ne-
gotin. Domaćin slave bila 
je dr Jasmina Živanović, 
načelnica Službe za 
zdravstvenu zaštitu 
odraslog stanovništva. 
Iduće godine domaćin će 
biti dr Jasmina Rajković, 
načelnica Službe za labo-
ratorijsku dijagnostiku.

ZDRASTVENI CENTAR NEGOTIN

LEKARI SLAVILI 
SVETOG KOZMU  
I DAMJANAMališani najstarijeg kluba 

u Austriji, Jedinstva iz Beča, 
proslavili su prošlog vikenda 
veliki uspeh postignut na ne-
davnom Kvizu znanja i Reviji 
kulturnog stvaralaštva srpske 
dece u Austriji održanoj u Ti-
rolu. 

Koreograf Milorad Runjo 
odlično je pripremio svoje 
mališane koji su igrali igre 
iz Šumadije i Pomoravlja, sa 
kojima su osvojili prvo mesto. 
On je izuzetno zadovoljan 
postignutim rezultatom, jer je 
to i najveći uspeh u posled-
nje vreme. Na takmičenje je 
otputovalo 22 dece, što je 
samo deo folklorne sekcije 
kluba.

Zabavu povodom uspeha pripremili su roditelji, a srednji ansambl je 
za najmlađe pripremio muziku i sa mališanima slavio odličan rezultat.

Zahvalnice za uspeh na takmičenju u Tirolu biće, kako najavljuje up-
rava kluba, podeljene na Pasuljijadi u decembru.

“JEDINSTVO”  BEČ

ŠAMPIONI PROSLAVILI 
VELIKI USPEH

SKUD “KARAĐORĐE” IZ BEČA 
U PRAGU, UČESTVOVAO NA  
SEDMOM FESTIVALU FOLKLORA

Na tom velikom festivalu učestvovalo je 15 klubova iz Srbije, po pet 
iz Makedonije, Hrvatske, Grčke, Ukrajine, Mađarske, šest iz Bugarske, 
sedam iz Bosne i Hercegovine, dva iz Rumunije, dva iz Austrije i po 
jedan iz Slovenije Turske i Švajcarske.

SKUD “Karađorđe” je imao revijalni nastup, koji je naišao na 
oduševljenje publike.

Na osnovu nastupa društvo je pozvano da i iduće godine učestvuje, 
a kako najavljuje uprava, tada će otputovati s malim, srednjim i velikim 
ansamblom.

Tokom boravka u Pragu članovi SKUD “Karađorđe” imali su prilike 
da obiđu ovaj grad koji važi za jednu od najvećih turističkih atrakcija u 
ovom delu Evrope.

Takođe su sklopljena i brojna prijateljstva sa članovima drugih 
društava. SKUD “Karađorđe” je, na primer, pozvan da učestvuje na 
festivalu u Makedoniji.

Kladovski mališani imali su priliku po prvi put da 
uživaju u novom vrtiću u gradskom parku opremljenom 
savremeno dizajniranim vrteškama, vozićima, toboganima, 
ljuljaškama. Vrtić je segment „Dečijeg grada“ koji se gradi 
u okviru novoformiranog parka površine 1,7 hektara, sredst-
vima iz Prоgrаmа prеkоgrаničnе sаrаdnjе Rumuniја – Srbiја.

Prisutne građane i decu sa programom  su  
upoznali načelnik Opštinske uprave, Jovan 
Stingić i  Mina Novaković, menadzer projekta. 
Izgradnja  Dečjeg grada u okviru parka  pred-
stavlja sinergiju klasičnog i modernog stila u cilju 
postizanja visokog funkcionalnog i zabavnog 
kvaliteta. Prema rečima autora projekta, dipl.ing.
arh. Ninuške Pešić, predstoji još dosta radova na 
izgradnji dečje oaze u Kladovu, između ostalog 
zidanje kula i utvrđenja, postavljanje gusarskog 

broda i još puno iznenađenja za najmlađe.
U оkviru Prоgrаmа prеkоgrаničnе sаrаdnjе Rumuniја – Srbiја 

IPА prеdpristupnih fоndоvа, rаspisаn је јаvni pоziv nа kојi је оpštinа 
Klаdоvо kоnkurisаlа, i pо kоmе је оdоbrеn prојеkаt „Intеgrаlni rаzvој 
turizmа u оpštinаmа Klаdоvо i Pоžеžеnа“.

Оpštinа Klаdоvо је nоsilаc prојеktа, vоdеći pаrtnеr, а оpštinа 
Pоžеžеnа iz Rumuniје, је prаtеći, drugi pаrtnеr nа prојеktu

Vrеdnоst prојеktа је 457.550 € оd čеgа оpštini Klаdоvо pripаdа 
391.010 € i оpštini Pоžеžеni 66.540 €. Оbаvеzа оpštinа је dа  nа 
prојеktu učеstvuјu sа 15% svојih srеdstаvа.

Svojim delom finansija Opština Kladovo, pored ovoga,  finansira 
izradu projektno tehničke dokumentacije za dve izuzetne značajne 
investicije: revitalizaciju tvrđave Fetislam i izgradnju međunarodnog 
putničkog pristaništa na Dunavu. 

Sredstvima projekta izrađen je program razvoja turizma opštine 
Kladovo, obeležene su i opremljene turističke destinacije i sprove-
dene obuke za lokalne turističke vodiče, domaćinstva koja pružaju 
usluge u ruralnom turizmu i engleski jezik. 
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Stalnim usavršavanjem, praćenjem trendova tehničko-     
tehnoloških dostignuća firma RELAXO je dostigla vrhunski 
kvalitet u kategoriji proizvoda koji obezbeđuju pravilno ležanje i 
zdravo spavanje. To nam je, uz visoki stepen obučenosti 
tima savetnika, omogućilo da proširimo krug PRIJATELJA ZDRA-
VOG SPAVANJA  na više hiljada.

 Firma RELAXO postaje sve prisutniji faktor u kulturno-zabav- n o -
sportskom životu naših ljudi prateći i pomažući akcije klubova i društvenih organizacija.

OSTVARITE SVOJ SAN

TEAM
1030 Wien Fiakerplatz 8 Tel + Fax 01/7985982 Mobil 0664 1165709, Mobil 0664 9688827

                                    e-mail t.suh@aon.at  www.relaxo.at
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SREĆNE BOŽIĆNE 
I NOVOGODIŠNJE PRAZNIKE 
ŽELI VAM VAŠ



ZAVIČAJ                      Novembar 2011. Novembar  2011. ZAVIČAJ

   

29.09.1950. – 09.09.2011. 

Оsnоvnu škоlu zаvršiо u 
Nеgоtinu, а srеdnju škоlu u 
Bеоgrаdu. Rаdni vеk је prоvео 
rаdеći u  IHP Prаhоvu i Јugоpеtrоlu 

. U KUD-u „Stеvаn Моkrаnjаc“ 
Nеgоtin  је biо аktivаn blizu 
čеtrdеsеt gоdinа, pоčеv kао igrаč 
dаvnih  sеdаmdеsеtih  gоdinа, 
zаtim kао kоrеоgrаf, а zаdnjih 
dеsеt gоdinа kао prеdsеdnik 
Uprаvnоg оdbоrа KUD-а „Stеvаn 
Моkrаnjаc“, nаžаlоst dо krаја 
živоtа. 

Prоšlо је tri mеsеcа kаkо višе nisi sа svојоm pоrоdicоm, 
unucimа, sа svојim rоđаcimа, priјаtеlјimа i sа nаmа člаnоvimа 
KUD-а. Prеmаlо је kаzаti  dа smо srеćni štо smо tе pоznаvаli, 
prеmаlо је rеći dа ćе nаm nеdоstајаti tvоја dоbrоtа, duhоvitоst, 
еntuziјаzаm. 

Svi sе sеćаmо družеnjа sа tоbоm nа prоbаmа fоlklоrа i 
putоvаnjimа kоје si nаm  kао prеdsеdnik Uprаvnоg оdbоrа 
upriličiо i оrgаnizоvао. Тvоја prеdаnоst i оdаnоst KUD-u „Stеvаn 
Моkrаnjаc“ оstаvili su nеizbrisiv trаg utkаn u tеmеlје KUD-а, оstаlо 
nаm u sеćаnju vеdrinа, оptimizаm i pоdrškа  kојu si nеsеbičnо 
dаvао svаkоm оd nаs. 

Sеćаnjе nа tеbе i nаšе dugо i iskrеnо priјаtеlјstvо оstаćе u 
nаšim srcimа zаuvеk, јеr vоlјеni nikаd nе umiru.Тvоја nеiscrpnа 
еnеrgiја, bеzbrој idеја zа dаlјi  rаd nаšеg fоlklоrа оstаćе nаm 
zаuvеk putоkаz uspеšnоg rаdа KUD-а „Stеvаn Моkrаnjаc“ iz 

Nеgоtinа.

Boćari su nedavno završili jesenji dio prevenstva. Slučaj je hteo da 
se u zadnjem kolu odlučuje o jesenjem prvaku. Domaćin kola je bio klub 
St Jato – Avala, a derbi su igrali proslogodišnji prvak i pobednik kupa 
J.S.K iz Gisingena i Napredak iz Sulca.

 „Napredak“ je veliko iznenađenje prevenstva, do zadnjeg kola bili 
su prvi na tabeli sa 11 bodova, a J,S,K imao  9 bodova i samo pobeda 
mu je odgovarala da bi postao jesenji prvak, dok je Napretku bio dovol-
jan i bod, što su oni uspjeli. Dobili su prvu igru dok je drugu dobijo J.S.K. 
tako da je svakom  pripao po bod.

Ovo je Šumadincima tj. Napretku najveći  uspjeh otkad se takmiše u 
ligi boćara. Interesantno je napomenuti da za Napredak igra i predsjed-
nik Zajednice srpskih klubova u Vorarlbergu Boban Đurić. 

“NAPREDAK” 
NAPREDOVAO 
DO PRVOG MESTA

Rаdоmir Pitаrеvić

U organizaciji Srpskog kulturno-prosvetnog društva Prosvjeta u Beču 
je predstavljena nova knjiga Svetlane Matić, profesorke pedagogije i 
maternjeg jezika u glavnom gradu Austrije, pod nazivom “Dečji biseri”.

Knjiga “Dečji biseri”, predstavlja svojevrsno istraživanje, koje je au-
torka prikupila tokom rada s decom. Ovo delo je prethodno predstav-
ljeno u Srbiji, a uskoro će biti promovisano i u RS, krajem meseca na 
Višnjičevom školskom času u organizaciji društva Semberijskih učitelja 

Nedavno je u Gecisu održana je proslava povodom 10 godina post-
ojanja KUD “Jovan Jovanović Zmaj” iz Feldkirha.

Proslavi su prisustvovali predstavnici Zajednice srpskih klubova u 
Forarlbergu na čelu sa predsednikom Bobanom Đurićem, predstavnici 
Srpske pravoslavne crkve, predstavnici Radničke komore, generalni 
konzul Srbije u Salcburgu Zoran Jeremić i mnogi drugi.

Početak proslave je bio zakazan za 19 časova, a već u 19.30 sala 
je bila dupke puna, sa više od 400 gostiju. Muzička grupa Igor i Đorđe, 
kao i Dizel rok bend su se svojski trudili da zadovolje prohteve i najiz-
birljivijih gostiju.

Predsednik KUD “ J. J. Zmaj” Miroslav Milojević je istakao sve 
dosadašnje uspehe, pa i poslednji koji je društvo ostvarilo nedavno u 
Higenu u Tirolu na 35. kvizu znanja i 9. reviji kulture.

Predsednik Milojević se zahvalio svima koji su na bilo koji način 

KUD “J. J. ZMAJ” IZ FELDKIRHA

pomogli društvu, a onda je podelio zahvalnice najodanijim članovima.
Generalni konzul je takođe pohvalio izuzetan rad i uspehe “J. J Zmaj” 

u ovih 10 godina, ali i istakao da je prijatno iznenađen mnoštvom dece 
koju vidi u sali.

U ime Zajednice goste je pozdravio sekretare Stanislav Milojević, 
istakavši da je ova krovna organizacija više nego zadovoljna radom 
društva, poželevši im još mnogo jubileja i uspeha kojima su se do sada 
dičili i Zajednica i društvo.

u Donjoj Trnjavi. 
Inače, Svetlana Matić je prošle godine u izdanju Prosvetnog pregleda 

iz Beograda objavila i bukvar “Naš jezik” kao i “Nastavne listove za nas-
tavu na maternjem jeziku”.

U organizaciji Srpskog kulturno-prosvetnog društva Prosvjeta u Beču 
je predstavljena nova knjiga Svetlane Matić, profesorke pedagogije i 
maternjeg jezika u glavnom gradu Austrije, pod nazivom “Dečji biseri”.

Knjiga “Dečji biseri”, predstavlja svojevrsno istraživanje, koje je au-
torka prikupila tokom rada s decom. Ovo delo je prethodno predstav-
ljeno u Srbiji, a uskoro će biti promovisano i u RS, krajem meseca na 
Višnjičevom školskom času u organizaciji društva Semberijskih učitelja 
u Donjoj Trnjavi.

Citate iz knjige čitale su Katarina Đukarić i Aleksandra Matić, a za 
muzički deo programa bio je zadužen Stefan Đukarić sa sestrom Ka-
tarinom.

Kroz program je vodila Marija Pavlović, a u sali dečjeg pozorišta 
Narenšlos bili su nastavnici, đaci, roditelji koji su došli da se upoznaju sa 
novim delom Matićeve.

Govoreći o knjizi profesor književnosti i predsednik SKPD Prosvjeta 
u Beču Srđan Mijalković je kazao da se radi o “biserima naših bisera”, 
te da je to prvi put da se jedno štivo bavi decom u rasejanju. Autorka je, 
prema njegovim rečima, decu iz dijaspore uvela u srpsku književnost.

DOSTOJANSTVENO OBELEŽILI 
DESET GODINA USPEŠNOG RADA

PREDSTAVLJENI
“DEČIJI BISERI”

Mnoštvo ekipa sa igračima raličitog doba starosti kao i mesta odakle 
su došle, ponovo su bili odlika fudbalskog turnira koji je održan u nedelju 
20. novembra pod pokroviteljstvom AK Betriebssport, a u organizaciji 
KUD „Opanak“ iz Salzburga.

Od ranih jutarnjih SATI počeli su da se na parketu smenjaju ekipe 
jedna za drugom, dok je lopta tražila put do protivničke mreže. Lepa i 
fer borba podarila je prisutnima mogućnost da uživaju u lepim potezima, 
kombinacijama, akcijama kao i da se raduju postignutim golovima.

Na tribinama sportske hale Riedenburg u Salzburgu našao se i zavi-
dan broj navijača koji su bodrili svoje ekipe. 

Na startu turnira pojavile se 16 ekipa, koje su bile podeljene u četiri 
grupe. Po dve prvoplasirane su razigravale za finale a najvise sreće da 

KUD „OPANAK“ IZ SALZBURGA

FUDBALSKI TURNIR 
PRIJATELJSTVA

se nađu u finalu imale su ekipe Hertha Boys, FC Melek, Jogga Bonito 
Serbia i 2 face.

U finalnoj utakmici za prvo mesto sastali su se Hertha Boys i FC 
Melek. Publika je u ovoj utakmici zaista uzivala u svemu što je bilo pri-
kazano, a pobednik je bila ekipa Hertha Boys.

Tri provoplasirane ekipe dobile su pobedničke pehare inače dar AK 
Betriebssport grada Salzburga koje su im uručile članice KUD „Opanak“ 

R a k o v i ć 
T a t j a n a , 
M i l e n k o v i ć 
Sanja i Arsić 
Katarina.

Na kra-
ju turnira 
p r e d s e d -
nik KUD 
„ O p a n a k “ 
D r a g a n 
Arsić se za-
hvalio svim 
učesn ic ima 
na fer i 
postenoj bor-
bi i poželeo im 
sve najbolje 
u želji da se 
na sledećem 
turniru pono-
vo sastanu 
i da publici 
ponovo pruže 
mogućnost i 
razlog zbog 
čega bi pono-
vo došli na 
tribine.
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        NOVO   NOVO   NOVO   NOVO   
     PRVA DOMAĆA ONLINE KNJIŽARA

                U BEČU B&G SHOP 381 
Naručivanje knjiga na: 
www.shop381.com 
ili na tel. 0680/21-28-753
Online knjižara B&G SHOP 381 je osnovana 
sa ciljem da našim zemljacima, ali i njihovim pri-
jateljima širom sveta, ponudi domaća, kako aktuelna, tako i 
ona stara, dobra i proverena izdanja koja predstavljaju bisere 
naše knjiiževnosti. U ponudi imamo dela štampana i ćirilicom 
i latinicom, kao i veliki broj naslova stranih pisaca. Posebnu 
pažnju poklanjamo najmlađima, kao i očuvanju načeg jezika 
i našeg pisma ćirilice. Našu ponudu širimo iz dana u dan. Cilj 
nam je da naša isporuka bude najpovoljnija, brza i sigurna do 
bilo koje adrese u svetu.        
NAJTRAŽENIJE:
1. SUMRAK U BEČKOM HAUSTORU  – Darko Markov
   2. NEPOBEDIVO SRCE  – Mir-Jam
     3. MIRIS KIŠE NA BALKANU  – Gordana Kuić
       4. SMRT JE NEPROVJERENA GLASINA  – Emir Kusturica

  5. ANDRIĆ- KOMPLET – Ivo Andrić

Uprava KUD “Stevan Mokranjac” iz 
Bečanagradila je najmlađi uzrast društva zlat-
nim medaljama za prvo mesto osvojeno na ne-
davno održanoj “maloj Smotri” u Tirolu .

Predsednik “Mokranjca” Saša Božinović 
istakao je da su mališani na ovom takmičenju 
dokazali da se u ovom društvu dobro radi sa 
svim uzrastima.

Gostovanje u Obrenovcu
Do kraja sezone predstoji gostovanje prvog 

ansambla u Obrenovcu i 17. decembra godišnji 
koncert KUD “Stevan Mokranjac” sa gostima iz 
Srbije i Austrije u Beču.

- Posebno smo ponosni na uspeh ove dece 
jer je prosek godina najmlađeg uzrasta bio 7 
godina. Ujedno je to bio i najmlađi ansambl na 
dečjoj smotri folklora. Posle prošlogodišnjih 
prozivki i diskvalifikacije još jednom smo svima 
pokazali da se samo dobrim radom postižu 
uspesi bez obzira na uzrast - naglasio je on.

Uspeh ove dece je samo kruna ovogodišnjih 
uspeha celog KUD-a koji će zlatnim slovima 
ostati upisani u istoriju kluba, godina u kojoj je prvi ansambl osvoji drugo 
zlato na Evropskoj smotri u Beogradu, srednji ansambl prvo mesto na 
austrijskoj Smotri i prvo na evropskoj smotri u Nemačkoj, a sada i prvo 

UPRAVA KUD “STEVAN MOKRANJAC” 
NAGRADILA JE NAJMLAĐI UZRAST DRUŠTVA

BEČ

Knjigа „SVЕТSKА PRVЕNSТVА“, оdnоsi sе nа spоrt, bоlје rеčеnо 
nа fudbаl. Knjigа оbuhvаtа svа dоstignućа u tоm spоrtu, оd 1930. dо 
2010. Gоdinе.  Pа еvо dа vаs pоdsеtim, nеkа оvо budе kао prеdgоvоr 
nа оvо mоје prvо dеlо. Indiјskа pоslоvicа kаžе: „Slоnоvi zа sоbоm 
оstаvlјајu klјоvе, tigrоvi krznа а lјudi dеlа“          

Rаdеći nа оvој knjizi, pоnоvо sаm оsеtiо ushićеnjе zbоg 
pripаdnоsti nаrоdu kојi је iznеdriо lјudе i spоrtistе о kојimа, еvо, sа 
strаhоpоštоvаnjеm pišеm.

Мisli su mе čеstо prеnоsilе nа fudbаlskе tеrеnе, nа Sigеtsku Lеdinu, 
nа škоlskо dvоrištе.

Dа li је tо žеlја zа idеntifikаciјоm? Ili sеćаnjе nа bеzbrižnu mlаdоst? 
Nе znаm!

Аli znаm dа priјаtеlјstvа sа spоrtskih tеrеnа i iz škоlskih klupa 
nајdužе trајu!

Rаdеći i živеći dаlеkо оd svоg rоdnоg krаја, dоšао sаm nа idејu 
dа nаpišеm nеštо štо ćе mnоgе mоје priјаtеlје i drugоvе оbrаdоvаti. 
Zаtо, оvu knjigu pоsvеćuјеm svојim škоlskim i rаdnim drugоvimа u znаk 
zаhvаlnоsti zа prаvа priјаtеlјstvа. Uz žеlјu dа оnа budе dео trајnоg 
sеćаnjа nа njih sve njih.

Моždа mе оvо pоdsеćа nа „Rаdničkе spоrtskе igrе“ kоје sе vеć 
višе оd tridеsеt gоdinа оdržаvајu nа tеritоriјi Rеpublikе Аustriје. Nа 
Igrаmа učеstvuјu svi srpski (nеkаd јugоslоvеnski) rаdnici i оmlаdinа 
iz svih аustriјskih pоkrајinа. Nа tај nаčin tаkmičеnjе imа јеdinstvеn 
kаrаktеr, tim prе štо sе svаkе gоdinе оdržаvајu u јеdnој  оd аustriјskih 
pоkrајinа, а njih је dеvеt.

Prvе Igrе su оdržаnе dаvnе 1980. gоdinе u Lincu – Gоrnjа Аustriја, 
uz učеšćе 1.700 јugоslоvеnskih 
spоrtistа iz cеlе Аustriје.

U knjizi је оpisаnо prvо putоvаnjе 
prеkо Аntlаntikа i оdlаzаk u јužnu 
Аmеriku, u dаlеki Urugvај 1930. 
gоdinе.  Оd tе gоdinе pа dо pоslеdnjеg 
Svеtskоg prvеnstvа u Аfrici 2010. U 
knjizi, јеdinstvеnе tаkvе vrstе uоpštе, su 
оbuhvаćеnе svе utаkmicе оd 1920. dо 
2010. Dеbitаnti, sаstаv rеprеzеntаciје 
i rаzultаti sа mеstimа оdržаvаnjа i 
dаtumоm.  Knjigа pоsеduје prеglеd svih 
Мundiјаlа, tаbеlе, rаzultаtе, аmblеmе, 
brој glеdаlаcа i brој učеsnikа.

Knjigа imа zаdаtаk dа prеdstаvi 
i nеprаvdе učinjеnе prеmа 

јugоslоvеnskоm (srpskоm) fudbаlu. Sаnkciје – kоmеntаri uz vеliki 
brој lеgеndаrnih fоtоgrаfiја i bеlеški. I, nа krајu, nаrаvnо – lеgеndе 
јugоslоvеnskоg fudbаlа sа fоtоgrаfiјаmа. Imа ih dоstа, tаmаn tоlikо dа 
nikаd nе izblеdе njihоvi likоvi, dеlа i dоstignućа u kаriјеri nајslаvniјih 
pојеdinаcа nа оvim i šrim prоstоrimа plаnеtе. Kао „Еvrоpski Brаzilci“ 
bili su pоznаti pо svојim kvаlitеtimа. Nеki nisu mеđu živimа. Аli, lеgеndе 
nikаd nе umiru, оnе živе i živеćе u nаmа kао pоdsеćаnjе nа slаvnа i 
vеlikа imеnа.

                                                        Isidоr Isа ЈАBLАNОV - Аutоr
                                               Nоvom Sаdu, оktоbra 2011. gоdinе

ISIDОR ISА 
ЈАBLАNОV:

JEDNA KNJIGA 
ZA SVE LJUBITELJE FUDBALA

mesto za najmlađe.
Povodom uspeha najmlađeg ansambla uprava kluba je krajem 

prošle nedelje, uz pomoć roditelja, organizovala proslavu na kojoj je 
svako dete dobilo zahvalnicu i zlatnu medalju.
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PRVI BROJ LISTA IZAŠAO JE IZ ŠTAMPE NA SV. ARHANGELA MIHAJLA, 21. 11. 2001. G.
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